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Data in Many Forms...

Statistics Canad: cisseminates data 1n a vatiety cf
forms. lr addition to publications. both standard and
speciai tabulations are offered on computer print-
outs, microfiche and microfiim. and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference materials are
available for some types of data. Direct access tc
aggreaated information is possible through CANSIM.
Statistics Canada s machine-readable data pase anc
retrieval system.

How to Obtain More Information
Inguiries about this publication anc reiatec statis~

tics or services should be directed to:

Census of Manufactures Sectiorn.
Industry Division,

Statistics Canada., Ottawa. K!A 0T6 (Telephone: 990-
9826) or to the Statistics Canade reference centre in:

S$t. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Halifax {426-5331) winnipeg {949-4020)
Montrea! {283-5725! Regina (358-54051
Ottawe {930-81167 Edmonton (420-3027)
Toronto (373-638E) Vancouver (666-3691)

Totl-free access :5 provided in all provinces and
territories. for users who reside outside the local
dialing area of any cf the reg:onal reference
centres.

Newfoundiand and Labrador Zenith CG-7037

Nova Scotia. New Brunswick

and Prince Edwara lsiand 1-800-565-7152

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8008
Saskatichewan 1{112)800-667-3524
Alberta 1-800-222-6400

British Coiumbia {South
and Central) 112-80C-663- 1551
Yukon and Northern B.C.

{area served by

NorthwesTel Inc.) lenith 0-8913

Northwest Territories
{area serveo by
NorthwesTe: inc.) Catl coliect 420-201!

How to Order Publications

This and other Statistics Canada puwblicat.cns may be
purchased from iocal autho!ized agents and others
community bookstores. through the iocal Statistics
Canada offices. or by mail order to Publication Sales.
Statistics Canada. Ottawa. K14 OTH.

1{613)993-7276

Toronto
Credit catd only (373-8018)

Des données sous plusieurs formes...

Statistique Canade difiuse les donnees sous formes diverser
Outre les publications. des totalisations habituelles et spa-
ciales sont offertes sur imprimes d ordinateur. sur microf -
ches et microfilms et sur bandes magnetiques. [es cartes e
d'autres documents de reference geographigues sont disponinies
pour certaines sortes de données. L acces direct a des

donnees agaregees est possible par le truchement de CANSIM. |a
base de donnees ordinolingue et le systeme ¢ extraziion de
Statistigue Lanade.

Comment obtenir d autres renseignements

Toutes oemandes de rensergnements au su;et de cette publica-
tion ou de statistiques et services connexes doiveny étre
adressées &:

Section du recensement des manufactures.

Division de | ingustrie,

Statistique Canada. Ottawa. K14 OTE (telephone: 830-9826) ou

au centre de consultat:on de Statistigque Canada a:

St. John's {772-4073) Sturgeon Falis (753-4888)

Hatifax (426-5321) Winnipeg 1943-4020)
Montreal (283-5725; Regina 1359-54051
Ottawa {990-81186) Eamonton 1420-3027)
Toronto (973-6586" Vancouver (666-35%1!

Un service d appel interurbain sans frais est offert, dgaus
toutes les provinces et dans les territoires. sux
utilisateurs qui habitent 2 |’extérieur des zones de
communication iocale des centres reégionaux de consultas o .
Terre-Neuve et Labrador Zénith G-7037
Nouvel le-Ecosse. Nouveau-Brunswick

et [le-du-Prince-Edouard 1-800-565-71392

Québec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1(112)800-667-3524
Aiber ta 1-820-222-6400

Colombie-Britannigque (sud
et centrale) 112-800-6€3-1551
Yukon et nord de 'a C.-B.

(territoire desservi par la

Nor thwesTe! Inc.} Zénith 0-8913

Territoires du Nord-Ouest
(territoire desservi par la
NorthwesTe! Inc.) Appelezr a frais virés au 420-201!
Comment commander les pubiications

On peut se procurer cette pudbl cation et les avtres publ -
cations de Statistiaue Canada aupres des agents autorises e
des autres |ibrairies locales. par ! 'eniremise des bureaux
locaux de Statistique Canada. ou er ecrivart 2 la Section das
ventes des publications, Statistique Canada. Ctiawa. K1A QTE

1(613)893-727¢6

Toronto
Carte de credit seviement (973-8018)
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

figures not available.

figures not appropriate or not
applicable.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
p preliminary figures.
r revised figures.

x confidential to meet secrecy
requirements of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial! Classification
(1970) .

SIC Standard Industrial Classification
(1980) .

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Table 1) are available in CANSIM(1)
(Canadian Socio-Economic Information
Management System). Data for 1961 through
1971 are based on the 1960 SIC and for
1970-1982 on the 1870 SIC as revised. As
noted elsewhere, data for 1983 and
subsequent years, are based on the 1980
SIC. For more detailed information the
reader is requested to call (613) 990-8200
or to write to CANSIM, Statistics Canada,
R.H. Coats Building, Ottawa., K1A OT6.

(1) CANSIM is the Statistics Canada
computerized data bank and 1ts
supporting sof tware.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont
employés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

nombres indisponibles.

n‘ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-~ nombres infimes.
p nombres provisoires.
r nombres rectifies.

x confidentiel! en vertu des dispositions de
la Loi sur la statistique relatives au
secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités économigues
(1970).

CTl Classification type des industrie:
(1980) .

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des Statistiques
principales (voir tableau 1) peuvent étre
extraites du CANSIM(1) (Systeme canadien
d’information socio-économique). Les données
pour les années 1961 a 1871 se basent sur la
CAE de 1960, et celles pour 1970-1982 selon la
CAE de 1970. Tel que décrit dans les pages
suivantes, les données pour 1983 et les années
subsequentes sont basées sur la CTI1 de 1980.
Pour plus de renseignements sur les séries
CANSIM, téléphoner a (€613) 990-8200, ou écrire
a CANSIM, Statistique Canada, Immeuble R.H.
Coats, Dttawa, K1A CT6.

(1) Le CANSIM est la banque de données infor-
matisées et son logiciel de soutien de
Statistique Canada.




Tmic pumlication was prepaad under the
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{ NOTE TOD USERS

"ne results of the annual Census of
Manufactures, of which this publication
forms a part, provide a broad spectrum of
industry-specific data for the year to which
tne Census relates. It is recognized that
! many users require information that is more
current than can be provided by an activity
as comprehensive as the Census. fFor this
reason, we wish to advise users of the
availability of a publication
entitled Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Catalogue No
31-001. This monthly publication contains a
selected number of key manufacturing
statistics obtained from a sample of some
7.500 respondents.These results become
available within six weeks of each reference
month.

NOTE AUX UTILISATEURS

Les résultats du recensement annue)l des
manufactures, desguels cette publication e
issue, fournissent une grande variété de
données spécifiques aux industries manuf
turiéres pour 1‘’année de recensement. Par
contre, comme plusieurs personnes requiere
de 1‘information plus recente qu’'il r’‘est
possible de fournir dans le cadre
d’une opération de 1'envergure du recensem
on aimerait vous aviser qQu’'une publication
intitulée Stocks, livraisons et commandes
industries manufacturiéres, no 31-001 au
catalogue est disponible. Cette publicatio
mensuelle, produite a partir d’une enquéte
d’un eéchantillon de 7,500 répondants, four
certaines données statistiques clés sur
17industrie manufacturiére. Ces résultats
disponibles en moins de six semaines apres
mois de réference.
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CLASSIFICATION

Establishme sy whli™ coptri™erac dete Pop

this publication are those which are
classified as being primarily engaged in
manufacturing as defined by criteria
established for the Standard Industrial
Classification (SIC) System(1). Manufacturing
is further subdivided into industry major
groups and individual industry classes. This
publication provides data for one or more of
these industry classes.

The SIC is revised every 10 years.
Beginning with the 1883 reference year, the
Census of Manufactures has been compiled
according to the 1880 version of the SIC.
For more than a decade preceding the 1883
Census, the Census of Manufactures was
collected according to the 1870 SIC, but for
the years 1981 and 1982 establishments
reporting for those years were re-coded to
the 1980 SIC.

For a detailed discussion of the impact
of the 1880 SIC revision upon the manufac-
turing sector, the reader is referred to
"Notes on the 1880 Standard Industrial
Classification in the Manufacturing
Industries”. pages xxiii to xcviii
of Manufacturing Industries of Canada:
national and provincial areas, 1883
(Catalogue 31-203).

1 For a detailed description of the 1880
SIC, consult: Standard Industrial
Classification, 1980 (Catalogue 12-501E).

Les ertanlissements "Mappor tant des darErTeent
dans le cadre de cette publication sont ceux
dont 1'activité principale est la fabrication
telle que définie par les critéeres du Systeme
de classification type des industries (CTI)(1)
L industrie manufacturiere comprend plusieurs
groupes principaux ainsi gue des classes
industrielles. Cette publication fournit des
données sur une ou plusieurs de ces classes
industrielles.

La CTI est révisée tous les 10 ans. Ainsi,
depuis 1983 le recensement des données est
effectué selon la version 1880 de la CTI.
Préealablement au recensement pour |’'année de
référence 1883, les données étaient classifiees
selon la version 1870 de la CTI. Toutefois,
les données pour les années 18981 et 18982 ont
été révisées selon la version 1880 de la CTI.

Pour plus d’information sur les consequences
de la révision du Systeme de classification
type des industries en 1880, sur 1’industrie
manufacturiere, le lecteur pourra se rapporter
aux "Notes sur les industries manufacturiéres
dans la classification type des industries de
1980", aux pages xxiii a xcviii de la publi-
cation no 31-203 au catalogue, Industries
manufacturiéres du Canada: Niveaux national
et provincial, 1983.

1 Pour une description complete de la CTI1 de
1980, consultez: Classification type des
industries, 1980 (no 12-501F au catalogue).
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Section 1

SIC 109 - OTHER FOOD PRODUCTS INDUSTRY

This industry comprises establishments
primarily engaged in manufacturing or
preparing tea and coffee, dry pastas. potato
chips. pretzels, popcorn, malt and other
food products not elsewhere classified.

This industry is sub-divided into five
distinct industries:

SIC

1091 - Tea and Coffee Industry

1092 - Dry Pasta Products Industry

1083 - Potato Chip, Pretzel and Popcorn
Industry

1084 - Malt and Malt Fiour Industry

1099 -~ Other Food Products Industries,
n.e.c.

For SIC 109, only principal statistics
{Tables 1-3) nave been presented. Principal
statistics and commodity data (Tables 4 and
5) nhave been presented for the four-digit
industries. SIC’'s 1084 and 1088 have been
combined for confidentiality reasons. On
occasion apparent publishable data are
suppressed in order that the more
comprehensive “all industry" (total shipped
from al)l manufacturing industries) will be
publishable. The "all industry" data are
published in Products Shipped by Canadian
Manufacturers, Catailogue 31-211.

CTI 109 - AUTRES INDUSTRIES OE PROOUITS

ALIMENTAIRES

Cette industrie comprend les établissements
dont 1‘activité principale est la fabrication
ou la préparation de thé et de café, des pates
séches, des croustilles, des bretzels, de mais
soufflé, de malt et de farine de malt et
d’autres produits alimentaires non classeées
ailleurs.

Cette industrie est subdivisée parmi cing
industries distinctes:

CTI

1091 - Industrie du thé et du cafe

1092 - Industrie des pates seches

1083 - Industrie des croustilles, des bretzels
et du mais souffle

1084 - Industrie du malt et des farines de malt

1088 - Autres industries de produits ailimen-
taires, n.c.a.

Pour la CTI 102. seulement Tes statistiques
principales (tableaux 1-3) sont présentées. Les
statistiques principales et les commodités
(tableaux 4 et 5) sont présentées seulement
dans les industries a guatre chiffres. Les CTI
1094 et 1088 ont été combinés pour des raisons
de confidentialité. A 1‘occasion des données
apparamments publiables sont supprimées afin de
pouvoir publier des données au niveau de
"toutes industries" (tota'! des livaisons de
toutes les industries manufacturiéres). Les
données de "toutes industries” sont publiées
dans Produits livrés par les fabricants
canadiens, no 31-211 au catalogue.



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1980 SIC 1090 OTHER FOOD PRODUCTS INDUSTRIES .
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1980 CT1 1090 AUTRES PRODUITS ALIMENTAIRES
Manutacturing activity - Activité manufacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Vaiuve of Number of
estab- Travailleurs de ta Cost of Cost of shipments working Salariés
fish- production et assimiles fuel and materials | ot goods owners
ments elec- and of own Value and Vale
tricity supplies manu- added partners added
Nombre Thousands . k facture
d'éta- ot per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matieres | Vateur des | ajoutée proprie- Sataries ajoutée
ments Number paid Wages tible et ot four- tivraisons taires et Number |and wages
de ('alec- nitures  |de produits associos
Nombre Milliers Salaires Iricité de propre aclifs Nombre |Traitements
d’heurea- fabrication ot salaires
personnes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milkers de dollars miliers de dollars
CANADA
1982 317 13,096 26,388 234 847 73,493 | 1,798,873 | 3.183,988 | 1,285,697 19 22.779 484,846 | 1,419.285
1983:

Newfoundland - Terre-
Neuve 1 x x x x x X X - x X x
Prince Edward islang -
lie-du-Prince-Edouard
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 4 x x x X x x x - x x x
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 5] x X x X X x x - x X x
Québec 92 2,823 8,178 56,843 15,870 399,291 735,188 | 313,791 5 5,201 120.406 323,338
Ontario 149 8,206 17,105 159,886 54,796 | 1,142,388 | 2,006,846 | 509,953 T 13,693 316.839 | 1.031.901
Manitoba 15 473 B46 9.080 3,308 78,100 122,709 39.846 1 844 18,601 45,995
Saskatchewan B 3 x x X X x X 3 x x x
Alberta 24 465 959 9,303 3.234 76.282 128,220 48,956 - 853 18,720 50,499
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 34 x x x x X H x 4 x X X

Yukon and Northwest
Territories - Yukon
et Territoires du

Canads 332 13,275 27,543 258,749 82,959 | 1,904,782 | 3,435,726 | 1.450,389 24 23,111 530,281 | 1,602,486

1984:
Newfoundiand - Terre-

Neuve 1 x x x x X x x x X X
Prince Edward Island -

lie-du-Prince-Edouard 2 S - - - -

Nova Scotia - Nouvelie-

Ecosse 4 x H x x x x x . x X x
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 8 x X X x x x x - X x x
Québec 3 x x x 3 x X x 5 x x 3
Ontario 154 8,068 16,584 188,343 §7.352 | 1,303,806 | 2.293,500 | 939,249 12 13.794 344,675 | 1,101,115
Manitoba 17 506 1.031 10.100 3,695 83,075 123,650 40,103 1 900 21,205 49,269
Saskatchewan 8 b3 x x x x x x 3 x x x
Alberta 27 584 1.138 11,355 3,739 88,039 164,385 74,566 2 288 21,790 76.674

Columbia -

lombie-Bri h 38 x x x x X X X 2 x x X
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

ot Territoires du

Nord-Ouest - - - - - - - - . . &

Canads 48 13,360 27,346 273,782 88,088 | 2,149,363 | 3,788,294 | 1,573,004 25 23,457 571,793 | 1,768,915
Percentage change - Taux

de variation:

1963/1882 +47 +14 +4.4 +10.2 +12.9 +59 +86 +12.8 +26.3 +15 +9.4 e

1984/ 1883 +42 +086 0.7 +58 +6.2 +128 +103 +85 +4.2 +1.5 +78 + it




TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 1090 OTHER FOOD PRODUCTS INDUSTRIES

1980 CT1 1090 AUTRES PRODUITS ALIMENTAIRES

Marnufacturing activity - Activilé manufacturiere Total activity - Activite totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments waorking Salarigs
lish- preduction et assimités fuel and materials | of goods owners
Average number empioyed ments elac- and of own Value and Value
tricity supplies manu- acded partners added
Nombre moyen d'employés Nombre Thousands R N facture
d'eta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matiéres | Valeur des | ajoutée proprie- Sataries ajoutes
ments Nurmber paid Wages tinie et et four- livigisons taires et Number |and wages
de I'élec- nitures  |de produits associes
Nombre Milliers Salaires tricite de propre aclifs Nombre | Traitements
d'heures- fabrication et salaires
personnes
payee=
thousands of dollars thousands of dollars
miliers de dollars milliers de dollars
0 4 79} 21
5 9 48 | 3
10- 19 56 4,823 9,733 93,130 32,539 901,226 | 1.408877 479,547 1 6.476 141,274 507.121
20- 49 63 | 3
50- 98 44 |
100-198 34
200-498 20} 8,537 17.613 180.652 55.529 | 1.248,137 | 2.379.417 | 1,093.457 -
500-999 2] - 16,981 430,519 | 1,261,794
1,000 or over - ou plus 3 =
Head offices. sales offices and
auxiliary units - Sieges so-
ciaux, bureaux de vente et
unités auxiligires
Total 6 13,360 27,346 273,782 88,068 | 2,149,363 | 3,788,294 [ 1,573,004 25 23,457 571,793 | 1,768,915
{1} Includes working owners and partners
§E) Les propoatares @t assoces aciits sontl o nchis
TABLE 3. Inventories. 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufacturing activity - Activité manutacturiere Non-manufacturing
achvity - Products
or materials
purchased for
Materials. Finished products resale
supplies, etc Goods in process of own manufaciure
Total Activite non-
Matieres, Produtts en cours Produits finis de manufacturiere -
fournitures. propre fabrication Produit ou
efc. matieres achetés
pour la revente
thousands of dollars - milliers de dolfars
Opening - Ouverture:
Newloundland - Terre-Neuve . x x % X x
Prince Edward Island - lla-du-Prince-Edouard z S 2
Nova Scatia - Nouvetie-Ecosse X x X X x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick X X X X x
Québec x X X X x
Ontaria 137,537 21,398 158,837 317,772 36,938
Manitoba 12.300 83t $.892 23,023 2,623
Saskatchewan X x x X x
Alberta B.083 1,407 §.023 18,513 645
British Columbia - Colombie-Britannique X X x X X
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territarres du Nord-Ouest
Canads 239,968 32,299 231,200 503,467 48,578
Closing - Fermeture
Newfoundiand - Terre-Neuve ) x X X X x
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard - - - - -
Nava Scatia - Nouvelle-Ecosse x X X x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x X x x
Quebec x X X E3 X
Ontario 148.641 21,439 165,703 335,783 42,062
Maritoba §.560 475 13.471 23.506 2,600
Saskatchewan x X X % %
Alberta 9.742 858 11.533 2213 646
British Columbia - Colombie-Britannique x X x x x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Terntoires du Nord-Cuest -
Canada 263,733 30,538 255,102 549,373 56,144




wacyiom 1:

SIC 1081 - TEA AND COFFEE INDUSTRY

This industry comprises establishments
primarily engaged in blending tea, roasting,
blending, grinding or otherwise processing
coffee beans.

CTI 1081 - INDUSTRIE DU THE ET DU CAFE

Cette industrie comprend les é€tablissements
dont 1’activité principale consiste a melanger
les thés, a torréfier, moudre ou traiter de
quelcongues fagons les grains de café.




TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984

11

1980 SIC 1091 TEA & COFFEE INDUSTRY

1980 CTi 1091 INDUSTRIE DU THE & DU CAFE

CANSiIM
MATRIX
5396

Manutacturing activity - Activité marufacturiere

Total activity - Activité totale

Production and related
workers

Travailleurs de la

pr

o

Number

Thousands
of per-
son-hours
pad

Milliers
d'heures-
personnes
payses

Wages

Cost of
materials

Cout des

matieres
et four-
nitures

Value

Valeur
ajounde

Employees
Salariss

Number

Salaries
and wages
Tratements
et salaires

Valve

Valour
ajounée

CANADA

1982
1983.

Newloundland - Tere-
Neuve

Prince Edward Island -
tie-du-Prince-Edouard

Nova Scotia - Nouvetie-
Ecosse

New Brunswick - Nouveau-
Brunswick

Cusbec

(Ontano

Manitoba

Saskatchewan

Alberta

Artish Columbia - Co-

ECosse

New Brunswick - Nouveeu-
Brunswick

Québec

Ontario

Manitoba

Saskatchewan

Abberta

British Cokimbia - Co-
lombie-Britannique

Yukon and Northwest
Territories - Yukon
at Territoires du
Nord-Ouest

Canads

Percentage change - Taux
de vanaton:

198371982

1984/ 1983

- -
- NOaN

1.914

1,703

1,558

1.0
-8.5

3870

X
1,701
992

3,450

3,168

8.0
-82

37.407

X
19,145
9.432

5,250

37,538

x
18,745
9,097

5,068

37,462

+04
0.2

6.961

B s ol

7415

7,232

+6.5
-25

424,304

x
167,200
135,819
X
x

99,103

434,086

x
187.462
161,957

X

X
102,859

476,562

+23
+9.8

716.342

X

x
316.373
231.026

748,072

X
349.128
232,592

163,479

789,781

+4.4
+56

279,175

x
139,253
83,291

44.876

298,852

x
160,590
83,610

49,611

313,914

+7.0
+5.0

3,543

xnxé'gx x

8

3174

54
-53

milliers de dollars

79,768

X
31.847
28,695

84,041

+54
+33

302,162

X
140,452
106.524

52,245

320,963

+6.2
+5.1




TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984
TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 1091 TEA & COFFEE INDUSTRY

1980 CTl 1091 INDUSTRIE DU THE & DU CAFE

Manufactving activity - Activité manutacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de ia Cast of Cost of | shipments working Salariés
lish- production et assimilés fuel and | materials | of goods owners
Average number employed ments elac- and ol own Value and Value
tricity supplies manu- added partners added
Nombre moyen o employés Nombre Thousands . . facture
d'éta- of pes- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
bisse- son-hours combus- matiwes | Valewr des | ajoutee proprié- Salaries ajoutee
ments Number paid Wages tible et et four- kvraisons tarres et Number |and wages
de |'élec- nitwres | de produits associés
Nomixe Mifliers Salares tricite de propre actits Nombre |Traitements
d'heures- L o salaies
personnes
payées
thousands of doliars thousands of dofiars
miliiers oe dollars miliers de dollars
0 4 21'
s 9 5] 3N 54 431 107 4,387 6,408 1,938 39 527 1922
10- 19 4 a3 69 6824 126 8,152 10,841 2725 - 64 1.418 2.833
20- 49 ] 158 329 3.257 596 71,218 93,340 21113 o 297 6.995 22.558
058-_ 99 g 232 466 5.627 714 100,380 134,740 35.404 - 399 10,478 44 205
100-199 | -1
%g 2} 1,104 2,250 27.529 5,689 202,427 544,452 252,734 -] 1.567 42,952 267,112
1.000 or over - ou plus - - . - . -
Head offices, sales offices and
auxil units - Sieges so-
ciaux, bureaux de vente et
unités auxikaires 808 24,404 1,186
Total M 1,558 3,168 37,488 7,232 476,562 789,781 313,914 - 3174 86,774 337,444
DU TniEes wooMIRG Cesaled B ORI
1) s ik & Emsodie Sci oo ekm
TABLE 3. inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufacturing activity - Activite manutacturiers Non-manufaciuring
activity - Products
or materials
purchased for
Materiais, Finished products vesale
supplies. etc Goods in process of own manutacture
Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de ere -
fournitures. propre fabrication Produit ou
etc. matieres achetes
pour la revente
thousands of doliars - Milkers de doHars
Opening - Ouverture:
Newfoundiand - Terre-Neuve i o o - o -
Prince Edward Island - lie-du-Prince-Edouard - - - .
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x . - x -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x X X x X
Québec 24,226 5,099 15,373 44 698 789
Ontario 17184 1,378 8,276 26,846 3480
Manitoba x X x x x
Albena x - - x -
British Columbia - Colombie-Britannique 7.663 440 4,924 13,027 2721
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest : : - =
Canads 54,738 7,265 31,368 93,367 7.281
Closing - Fermeture:
Newloundiand - Teme-Neuve . - - - - -
Prince Eoward lsland - lie-du-Prince-Edouard 5 - - :
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse X - S x N
New Brunswick - Nouveau-Brunswick X x x x >
Québec 32,5868 4.269 19,428 56,283 23443
Ontario 21,528 217 12,427 36,123 5.8w
Manitoba x X x x ¥
Alberta x - - x .
British ia - 8,395 498 4,433 13.326 3.3:8
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest & S = C o
Canada 70,733 7.590 38,969 117,292 11,935
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984

TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisees - Activite manufacturiéere,

1983 et 1984

1980 SIC 1091 - Tea and Coffee Industry

1980 CTI 1091 - Industrie du thé et du cafée

1983 1584
Quantity Cost Quarntity Coslt
Quantite Cout Quantite Cout
metnc Ihousands of metric thousands of
tonnes doliars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
metnques agoliars metriques daliars
Large establishments reporting detail - Grands établissements decla-
rant en detail:
Matenals used - Materes utifisées
Coftee beans, green - Cale non moulu, vert 75 069 2801345 74 339 310,230
Tea, loose for blending - The. en vrac pour étre meélange 15 683 40.257 14 274 47,785
Food flavounngs. colonngs and seasonings - Aromates. colorants et
assaisonnements alimentaires 1.107 1.012
Chocolate and cocoa - Chacolat et cacao 4 078 9,864 3 836 11,947
Sugar, granulated, white, cane and beet - Sucre, granule, blanc.
de canne el de befterave 12 335 6.130 1492 5,689
All other materials and components used - Toules autres matieres el
caomposantes utihsees 27.200 30,196
Containers and other packaging materials and supplies used - Conte-
nants et autres maveres et tournitures d'embaliage utilses:
falding and set-up boxes, paperboard - Boiles phantes et montées en
carton 3207 4,259
Corugated boxes and cartons - Boites et cartons de carton ondule 8.447 7,681
Cans, metal - Bolles en metal 8.308 6.765
Aluminum foil {including loit pie plates) - Feulles d alumimum
{y compns les assielles a lartes) 1.803 1,943
Wrapping and converting paper, unbleached sulphate - Papier d'embal
lage et de transtormation. de pate au sullate ecrue 8.995 10.656
Piastic fiim and sheet, unsupported (including layflal wbing) - Pel-
licules el feulles en matiere plastique. non doublees (y compris
les pellicules en gaine) 4713 5.506
Plastic bags - Sacs, de plaslique 791 672
Paper bags - Sacs., de papiet 1.318 1.050
Labels, tags and wrappers - Etiqueltes et jaquettes 3.165 3,358
Glass containers - Contenants, de verre 11.371 11,590
Shipping and distnbution closures, accessories and parts - Ferme-
lures et accessoires de livraison et de distribution et leurs pieces 4.915 5,797
All other containers and packaging materiais used - Tous aulres
conlenants et aulres materes et fournilures d'emballage utilises 3.060 4.760
Adjusiment lor eslablishments reporting purchases rather than malen-
als used - Ajustemert qui lient comple des elatlissements dectarant
les achats a l1a place des matieres utilisées -889 -3.414
Operating, maintenance and repair supphes used in manufacturing
(excluding fuel) - Fournitures d'exploitation. dentretien et de
reparaton uliisées dans la fabrication (exciuant le combuslible} 5.484 5.456
Amaunt paid out to others for work done on matenals owned by this
establishment classiied 1o this industry - Mantanl verse a
d'aulres pour du lravail exécute sur des matiéres appartenant aux
étabhssements classifies a celte industrie 1.355 1,707
Small establishments nol reporting detail - Petits etablissements ne
declarent pas en detail 3.026 1.917
TOTAL 434,086 476,562




TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 1980 SIC 1091 - Tea and Coffee Industry
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1383 et 1984 1980 CTI 1091 - Industrie du the et du cafe
1983 Tusd
Quanhtity Value Quantity Value
Quanlite Valeur Quantite Valeur
metric thousands of meltnc thousands of
tonnes dotars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes miltiers de
metriques doliars mefriques doltars

Large estabkshments reporting detail - Grands atabhssements decla
rant en deétail

Products - Produits:

Coffee, roasted or ground - Café, torréfie ou moulu 53 571 350,427 53 854 387.314
Coftee, instant - Cafée. soluble (mstantans) {1) i)
Tea (including tea bags). biended. green and black - The (y compris

les sachets de the). mélange, verl el noir 15 452 96,026 13 763 93.928
Tea. instant - The, instantane ) i)
All other products - Tous autres produits 306.154 310.263

Adjustment for establishments reporting production rather than ship-
ments - Awstement qui tient comple des etablissements declarant ta
production 4 la place des kvraisons i (K

Amount received in payment for work dona on matenals and products
owned by olhers - Montan! recu en paiement du travail execute sur
des maliéres et produits appartenan! a d'autres 1) (L]

Less adjustment for value of sales taxes, excise dulies, outward
ransportation charges, discounts, sales allowances and returned
sales which could nol be deducled from individual commodity items
described above - Moains rectification pour tenir compte de la va
leur des laxes de vente. des droits d'accise, des frais de trans-
port vers I'extérieur, des escomples, des reprises et des remises
qui n‘ont pu étre déduits de chacun des produits décrits ¢i-dessus -8,752 -4,168

Small establishments not reporting detail - Petils atablissements ne
déclarant pas en delait 4217 - 2444

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 748,072 789,781

(1) Inciuded in "All other products’
(1) Inclus dans Tous aulres produits’.




18

ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)

CLASSIFIED IN 1984 TO SIC 1091 CLASSIFIES EN 1984 A CTI 1031
. TEA & COFFEE INDUSTRY INDUSTRIE DU THE & DU CAFE
SHOWING EMPLOYMENY SIZE RANGES (1) DONNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)

BROOKE BOND INC. SAINT JOHN (06)
G £ BARBOUR COMPANY LIMITED. SUSSEX (06)

QUEBEC

BROOKE BOND INC, SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) (06)
BROSSARD FRERES (1983) INC. MDNTREAL-NDRD (04)
GENERAL FOODS INC. LASALLE (07)

GERARD VAN HOUTTE INCORPORE. OUTREMONT (0
GOODHOST FOODS (1883) LIMITED. MONTREAL

KELLOGG SALADA CANADA INC. MONT-RDYAL (06)

LA MAISON DU CAFE NATIONAL LTEE. MONTREAL (04)

LE CAFE BREZILIEN LTEE. MONTREAL-NDRD (03)

LE CAFE BREZILIEN LTEE. LACHINE (02)

LES ALIMENTS LE CHIEN DOR INC., {CANADIAN SPICE MILLS). QUEBEC (03)

NABISCO BRANDS LTD. LASALLE (08)
PRODUITS LONDON HOUSE LIMITEE, MONTREAL (04}

2)
04)

ONTARIO

ANTHOS COFFEE COMPANY LTO, ETOBICDKE (04)

BRAZILIAN CANADIAN COFFEE CD LTD. ETOBICOKE (03)
COLUMBIA COFFEE & TEA COMPANY LIMITED. NDRTH YORK (03)
GODDHDST FOODS (1983) LIMITED, MISSISSAUGA (05!}

NABISCO BRANDS LTD. NORTH YORK (05)

NTSTLE ENTERPRISES LTD. CHESTERVILLE (07)

TMUALITY TEA AND COFFEE (CANADA) LTD, EAST YDRK (04)
5ANDRA TEA & COFFEE LIMITED. AJAX (05}

SANDRA TEA & COFFEE LIMITED. MISSISSAUGA (04)

MANITDBA

BROOKE BOND INC. WINNIPEG (0S)
NABISCO BRANDS LTO. WINNIPEG (04)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

DICKSONS FDOD SERVICES LTD, VANCOUVER (05)
EMPRESS FDODS LTD. VANCOUVER (04)

GOODHDST FOODS (1983) LIMITED, VANCOUVER (05)
NABOB FOODS LTO. BURNABY (06)

(1) EMPLDYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE OE L EMPLOI

CoDE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLDYED
PERSONNES DCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

{01} 0-4 (07) 200-433

(02) 529 (08) 500-9389

(03) 10-18 (09) 1.000-1,493

(04) 20-43 {10) 1.500-2.493

(05) 50-98 {111 2.500-4.998%

{OR) 100-199 (121 5. 00R-



Section II11

SIC 1092 - DRY PASTA PRODUCTS INDUSTRY

This ingdustry comprises establishments
primarily engaged in manufacturing dry pasta
products. Important secondary products of
this industry are canned tomato products and
cooked pasta.

CTI 1092 - INDUSTRIE DES PATES SECHES

Cette industrie comprend les é€tablissements

dont 1’activite

de pates seches.

de la tomate et
cuites sont des
importants.

principaie est ia fabrication
Les conserves des produits
les produits a base de pates
produits secondaires




TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984
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1980 SIC 1092 DRY PASTA PRODUCTS INDUSTRY

1980 CTI 1092 INDUSTRIE DES PATES SECHES

CANSIM
MATRIX
5397

Number
estab-
lish-
ments
Nombre

blisse-
ments

Manufacturing activity - Activité manufacturiere

Total activity - Activité totale

Production and related

workers

Travailleurs de la
production et assimilés

Number

Thousands
of per-
son-hours
paid

Milliers
d’heures-
personnes

payées

Wages
Salaires

Cost of
materals

supplies
Cout des
matieres

et four-
nitures.

Value of

shipments

of goods
of own
manu-
{acture

Valeur des
livraisons.
de produits
de propre
fabrication

Value

Valeur
ajoutée

Number of
working

partners
Nombwe de

praprie-

tawes et

actifs

Employees
Salanes

Number

Nombre

and wages

Tratements
et salaires

Value

Valeur
aoutee

CANADA

182

1983:

Newtoundiand - Terre-
Neuve

Prince Edward Island -
tie-du-Prnce-Edouard

Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosse

New Brunswick - Nouveau-

Brunswick

Juebec

antarng

Manitoba

~agkatchewan

Alberta

tirish Columbia - Co-
tombxe-Britannique

Yukon and Norihwest
Ternlonies - Yukon
et Terntoires du
Nord-Cuest

Canada

1984

Newfoundland - Tetre-
Neuve

Prince Edward Island
lle-du-Prince-Edouard

Nova Scotia - Nauvelie
Ecosse

New Brunswick - Nouveau
Brunswick

Quebec

Ontaro

Manioba

Saskatchewan

Alberta

British Columtra - Co-
lombie-Britannique

Yukon and Northwest
Tewuitones - Yukon
et Terroires du
Nord-Ouest

Canada

Percentage change - Taux
de vanatwon

19631982
19841983

28

B AN

BW— O~

w

28

LA

853

296
az4

58

899

347
410

7

944

+h54

+50

1.832

630
971

124

1.962

740
942

137

2,053

+46

13.823

5,740
7.815

680

16,157

6.534
8,396
275

852

17,676

+16.9
+94

thousands of dol

lars

miliers de dollars

2333

974
1,208

92

2,596

1.060
1,260
a0

115

2,791

+11.3
+75

85,512

30.026
42,434

2.150

85,663

28,787
42,847
1.001

2.101

84,981

+0.2
-0.8

154,372

154,182

47.794
78.662
x

1.464

4.833

149,846

-0.1
2.8

67.922

16.527
41,030

2,358

66,745

18.764
35.479

469

2.627

63.049

-55

in 2 R

Pwn

~667
+200

1.450

1.451

732
552
23

83

1.494

0.5
+30

thousands

of dollars

milliers de dollars

30,007

17572
11,619

1,410

32.766

18.734
12,621

x
275

1,404

+9.2
+6.5

69.008

17,726
41,472

2,352

20.099
37.254

2619

66,265

0.8
32




TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 1092 DRY PASTA PRODUCTS INDUSTRY

1980 CTI 1092 INDUSTRIE DES PATES SECHES

Manufacturing activity - Activité manufacturiere Total activity - Activite totale
Production and related
Number workers Employees
af Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of shipments working Salaries
lish- production et assimilés fuel and materials | of goods owners
Average number employed ments elec- and of own Vatue and Value
tricity supplies manu- added partnefs added
Nombre moyen d'employés Nombre Thousands . facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutee proprie- Salaries apoutee
ments Number paid Wages tible et et lour- fivraisons taires et Number |and wages
de I'elec- nitures  |de produits associes
Nombre Milliers Salares tricite de propre actits Nombre | Traitements
d'heures- fabncation ot sataires
personnes
payees
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milliers de dollars
0 4 9 18 38 263 56 1.375 2.053 622 5 18 263 622
S 9 5 36 70 x 85 1,838 3,068 1,192 38 456 1,252
10- 19 4 52 90 625 74 911 2154 1,170 1 52 625 1170
20- 49 4 125 2713 x 243 4,953 10.810 5.639 - 147 2238 5.662
50- 99 2 -
100-199 2| 73 1.582 14 829 2333 75.904 131.761 54,426 -
200-499 2 -
500-999 - S 1,239 31.322 57.559
1,000 or over - ou plus - |
Head offices, sales offices and
auxiliary units - Sieges so i
ciaux, bureaux de venle et
unites auxiliaires - \
Total 28 944 2,053 17,676 2,791 84,981 149 846 63,049 6 1,494 34.904 56,265
(1) Includes working owners and pastners.
(4 Las propodtanes of assoaize aafils sont ingkm
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufacturing activity - Actvite manufacturiere Non-manufacturng
actvity - Products
or materials
purchased for
Materials, Finished products resale
supplies. etc. Goods n process of own manutacture
Totat Activite non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manufacturiere -
fournitures, propre fabrication Produit ou
efc. malieres achetes
pour la revente
thousands of dollars - milliers de dollars
Opening - Ouverture:
Newloundiand - Terre-Neuve -
Prince Edward istand - fle-du-Prince-Edouard - -
Nova Scolia - Nouvelie-Ecosse -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - - .
Quebec 1.702 x x 5.843 X
Ontario 3,615 102 4,786 8.504 1,285
Manitoba X X X x X
Saskalchewan 221 X X 382 x
Alberip x X x 3 x
Brittsh Coiumbia - Colombie-Brilannique 177 x X 189 3
Yukon and Northwes! Territones - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest
Canada 6,330 205 10,722 17.257 2,156
Ciosing - Fermeture
Newfoundland - Terre-Neuve -
Prince Edward Isiand - lie-du-Prince-Edouard -
Nova Scota - Nouvelle-Ecosse - .
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - . - .
Québec 2,082 X X 7.040 1
Ontario 3.215 129 5.685 9.028 fH]
Manitoba X X X x :
Saskalchewan 250 X x 457 <
iberta X x X X ]
British Columbia - Colombie-Britannique 159 X 3 181 |
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Terntorres du Nord-Ouest
Canada 6,363 273 11.629 18,264 1.580
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984

TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisees - Activite manutacturiere,

1963 et 1984

1980 SIC 1092 - Dry Pasta Products Industry

1980 CTI 1092 - industrie des pates seches

1983

1984

Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quantite Cout
metric thousands of metric thousands ot
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milbers de tonnes milliers de
metriques dollars metnques dollars
Large establishments reporiing detail - Grands etablissements décla-
rant en detal
M Is¥used - IMatl Uhlis
Ourum flour and semolina - Semoule et farne de ble dur 112 329 42,723 114 121 45,965
Other flowrs - Autres fannes 9 603 3.584 11492 4151
Eggs. powdered - Oeuls. en poudre 339 1.907 322 2.097
Cheese, grated or powdered - Fromage rape ou en poudre 608 1.967 540 1.81Q
All other materials and components used - Toutes autres matieres et
composantes ulilisees 10.458 8.006
Containers and other packaging matenals and supphles used - Conte-
nants et autres matieres et tournilures d'emballage utiisées.
Folding and sel-up boxes and cartons, paper and paperboard - Boites
et cartons pliantes et ngides. de paprer et de carton 3.760 4,769
Corrugated boxes and cartons, paper and paperboard - Boites et car-
tons. de papier et de carton ondule 3,672
Plastic him and sheet, unsupported (including layflal tubing) - Pel-
licules et feullles en matiere plastique. non doublées (y compris
les pellicules en gaine) 4,097 4.409
Labels. tags and wrappers - Etiquettes et jaquettes 489 446
All other conlainers and packaging matenals used - Tous aufres con-
lenants et aulres matiéres el tournitures d'emballage ulilises 5,088 4516
Opetating, maintenance and repair supplies used in manufacturing (ex-
ciuding tuel) - Fournitures d'expioitation, d'entretien et de repara
tion ulilisees dans la fabrication {excluant le combustible) 1.845 2.100
Amount paid out to others for work done on materials owned by this
eslablishmeni classilied 1o this indusiry - Montant verse a
d'autres pour du travail exécute sur des matiéres apparienant aux
etablissements classiies a cetie industne i) 1)
Small establishmenis not reporting delail - Petits établissements ne
declaranl pas en detal 5.120 3,040
TOTAL 85,663 84,981

{1} Included in "All other matenials and components used’
{1} Inclus dans Toutes cubtes materes et composant2s utilsees’
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 1980 SIC 1092 - Dry Pasta Products Industry
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 1980 CTI 1092 - Industrie des pates seches
1983 1984
Quantity Value Quantity Value
Quantiie Valeur Quantite Valeur
MELNC thousands of metric thousands of
tonnes doliars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milsers de
melriques doliars melniques dollars

Large establishmenis reporting detail - Grands etablissements decia-
rant en detad

Producls - Produits:

Ali praducts{1) - Tous produits{1} 148.621 144 270

Less adjustmenl for value of sales taxes, excise dulies, outward
Iransportation charges, discounts, sales allowances and returned
sales which could not be deducted from individual commodity ftems
descrbed above - Moins rectification pour lenir comple de ta
valeur des laxes de vente, des droits d'accise, des frais de trans-
port vers F'extereur. des escomptes. des reprises el des remises
qui n'ont pu étre deduils de chacun des produils decrils ci-dessus -2.505 . ]

Small establishments not reporting delaii - Pelits établissements ne
declarant pas en detail 8.066 EATE

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 154,182 149,846

(1) Aggregated for confidenthalily reasons

(1} Combine pour des raisons de conlidentialite
(2) Included i "All products’

(2} Inclus dans ‘Tous produits
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES!

CLASSIFIED IN 1384 TO SIC 1032 CLASSIFIES EN 1584 A CT1 1082
DRY PASTA PROOUCTS INDUSTRY INDUSTRIE DES PATES SECHES
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) OONNANT {“EMPLDI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
QUEBEC

CAMPBELL SOUP COMPANY LTD. SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) (06}
LES ALIMENTS AULT LIMITEE. (CATELLI DIV), MONTREAL (07)
NOUILLES WING LTEE, MONTREAL (04)

ONTARID

AULT FOODS LIMITED, (WESTON-CATELLI DIV), NORTH YORK (05)
GENERAL MILLS CANADA INC, TORONTO (07)
PRIMC FOODS LIMITED. NORTH YORK {06)

MANITDBA

THE CREAMETTE COMPANY OF. CANADA LIMITED, WINNIPEG (04)

SASKATCHEWAN

MOSS FOODS PROCESSING LTD. MOSSBANK  (02)

ALBERTA

AULT FOOOS LIMITED, LETHBRIDGE (05)
FACCHIN FOOOS CO LTD, EDMONTON (02}

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

NORTHWEST FOOO PRODUCTS LTO. VANCOUVER (04)
TOP-VALU FOOD PRODUCTS LTD. VANCOUVER (04)

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES OES TRANCHES DE TAILLE OE L'EMPLOI

COOE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

(01) 0-4 (07) 200-433

{02) 538, (08) 500-953

(03) 10~18 {08) 1,000-1,488

(04) 20-48 {10) 1,500-2,488

{05) 50-99 {11) 2.500-4,938

(0B} 100~1893 (12) 5.000-



Section IV

SIC 1083 - POTATO CHIP, PRETZEL AND POPCORN

CTI 1083 - INDUSTRIE DES CROUSTILLES, DES

INDUSTRY

This 1ndustry comprises establishments
primarily engaged in manufacturing what is
commonly referred to as "snack foods"
Important products of this industry are
potato chips, pretzels, corn confections and
cheese confections.

BRETZELS ET DU MAIS SOUFFLE

Cette industrie comprend les étab)issements
dont l1‘activité principale est la fabrication
de ce gue 1'on appelle communément des
"grignotines". Parmi les principaux produits de
ces établissements figurent les croustilles de
pommes de terre, les bretzels, ainsi gue les
produits a base de mais et & base de fromage.




TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984
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1980 SIC 1093 POTATO CHIP, PRETZEL & POPCORN IND.

1980 CTI 1093 CROUSTILLES, BRETZELS, MAIS SOUFFLE

CANSIM
MATRIX
5398

Manufacturing activity - Activité manutacturiere

Total activity - Activite totale

Production and related

workers.

Yravailleurs de la
production et assimilés

Number
Nombre

Thousands
of per-
son-hours
paid

Milliers
d'heures-
personnes

payees

Wages
Salaires

Cost of
{fuel and
elec-
tricity

Cout du
combus-
tible et
de I'élec-
tricité

Cost of
materials
and
supplies

Cout_des
matieres
et four-
nitures

Value of

shipments
ol goods
of own
manu-
facture

Valeur des
livraisons
de produits
de propre
fabricalion

Value
added

Valeur
ajoutée

Employees
Number of
working
owners
and

Salariés

pariners

Nombre de
proprie-
taires et
associes
actifs

Number
Nombre

Salaries
and wages

Traitements
et salaires

Value

Valeur
ajoutee

CANADA

1962

1983

Newtoundland - Terre-
Neuve

Prince Edward Istand -
lle-du-Prince-Edouard

Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse
New Brunswick
Brunswick
Québec
Ontaria
Manitoba
Saskatchewan
Alberta
Britsh Coiumbia - Co-
lombie-Britannique
Yukon and Northwest
Tersitories - Yukon
et Terntoires du
Nord-QOuest

Nouveau

Canada

1984:

Newfoundiand - Terre-
Neuve

Prince Edward Island -
lie-du-Prince-Edouard

Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosse

New Brunswick - Nouveau-

Brunswick

Québec

Ontario

Manitoba

Saskatchewan

Alberta

British Columbia - Co-
fombie-Britannique

Yukon and Morthwest
Tersitories - Yukon
et Territoires du
Nord-Ouest

Canada

Percentage change - Taux
de vanation:

198371982
1984/1983

21

n N =0 =

7

- b

N w o

20

48

2124

661
909

2,063

614
865

2,094

29

+1.5

4,183

4,192

4,185

+0.2
-0.2

30.959

11,385
14,125

33,358

x
10.743
14.574

35,749

+77
+72

thousands of dol

i

12,142

X
5172
5,424

13,581

x
4.472
5.099

13,370

+119

1.6

134,387

39,103
60,166

139,587

X
40,638
57.635

152,407

+39
+9.2

lars

fiers de dollars

333.826

X
89,086
180,966

370,892

X

x
94,481
195,677
X
x

x

437.702

+ 11,1

+18.0

187.703

X

3
44 674
114 974
x

x

X

217,008

X
49,555
132,581
x

272,276

+156
+255

4,536

X % 3 &b

4,441

=

T

2.1
+58

K M XK =
>
~
w
8

thousands

88,143

X
27,061
42,453

=

93,490

107.933

+6.1

+15.4

of dollars

milliers de dollars

196,768

229,340

283,468

+16.6
+236
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED (1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 1093 POTATO CHIP, PRETZEL & POPCORN IND.

1980 CTI 1093 CROUSTILLES, BRETZELS, MAIS SOUFFLE

Manufacturing activity - Activite manufacturiere Totat activity - Activite totale
Production and related
Number workers Empioyees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost ol Cost of shipments. working Salaries
Nsh- production et assimités fuet and materials | of goods owners
Average number employed ments elec- and of own Vale and Value
tricity supplies manu- added partners added
Nombre moyen d'employés Nombre Thousands R . tacture
d'sta- of per- Cout du | Cout des Valewr |Nombre de Valeur
blsse- son-hours cOmbus- matieres | Valeur des | ajoutee proprie- Salaries youtee
ments Number paid Wages tible et et four- livraisons taires et Number |and wages
de I'éiec- ndwres | de produits associes
Nomixe Milbers Salaires tricité de proprte actits Nombre |Trastements
d'heures- fabrication el salawes
personnes
payees
thousands of dollars thousands of dollars
milkers de dollars miliers de doliars
0 4 - - - -
5 9 2
10- 19 2 93 189 1,049 143 6,052 11,953 5.853 105 1.454 5.806
20- 49 2
50- 99 3 147 294 2,637 603 10,872 21,291 9.872 195 3,957 9.768

100-198 S 475 238 8.975 3,889 38,053 129,710 88,380 O 677 14,803 94,365

200-499 S !

500-999 1§ 1.379 2.784 23,088 B.635 97,430 274,748 168.171 -1 2,208 44,520 173,783
1,000 or over - ou plus - - - - . - - .
Head offices, sales offices and

auxiliary units - Sieges so-

ciaux, bureaux de vente et

unites auxiliaves 1.514 43,159 -254
Yotal 20 2.094 4,185 35,749 13,370 152,407 437,702 272,276 - 4,699 107,933 283,468
el W™ S working pwnigoll B0 portriedd,

i) Ui romniomiesd ol ey R T
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufacturing activity - Activité manufacturiere Non-manutacturing
activity - Products
or materials
purchased for
Materials, Finished products resale
supplies, etc. Goods in process of own manufacture
Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manutacturiere -
fournituses. propre fabrication Produil ou
efc matieres achetes
pour la revente
thousands of dollars - milliers de dollars
Opening - Ouverture:
Newtoundland - Terre-Neuve 5 . - - -
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard . - - .
Nova Scoha - Nouvelle-Ecosse X X x x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick X X X X X
Quebec 3.530 . 1.147 4677 359
Ontaric 7,008 . 3737 10,745 385
Manitoba x x X X H
Saskaichewan - - - - -
Alberta x x x x X
Beitish Columbia - Colombie-Britannique x x x x x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et

Tervitoires du Nord-Ouest
Canada 14,171 10 6,965 21,146 2,242
Ciosing - Fermeture:

Newfoundiand - Terre-Neuve . = -

Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard 2 2 S 2
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse X X X x B
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x x x 3
Quebec 4184 o 1,330 5514 =
Ontano 6.918 2 3373 10,292 =l
Manitoba x x x x .
Saskatchewan . - & -

Abberta x X x X .
British Columbia - Colomine-Britannique x X x x 0
Yukon and Northwest Territones - Yukon ef

Teeaitowes du Nord-Ouest
Canada 15,530 6 7.320 22,856 2,194
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984 1980 SIC 1093 - Potato Chip, Pretzel and Popcorn Industry

. TABLEAU 4. Matiéres et fournitures utilisees - Activité manufacturiere, 1980 CTi 1093 - Industrie des croustilies, des bretzels
1983 et 1984 et du mais souffle
1983 984
Quantity Cost Quantity Cost
Quanlite Coat Quantite Cout
metric thousands of metric thousands of
lonnes doltars fonnes doflars
lonnes milkers de tonnes milers de
metriques dollars meétnques dollars
Large eslablishments reporting detail - Grands élabhssements decla-
rant en detal
» S Wisedr=Mat ookl
Potatoes. Iresh or chilled - Pommes de terre. fraiches ou relngerees 228 145 38.248 238 723 41,412
Corn, unmilled - Mais. non moulu 6 645 1.853 8 448 2,380
Cormn for popping. unmilled - Mais a éclater, non moulu 1 287 513 1 336 596
Corn meal streamiets (corn meal puffing) - Semoule de mais 1a
griller) 4 8396 1.724 4 738 2.024
Food flavounng extracts and essences - Exirails et essences aroma-
lises 1.375 1.753
Food seasonings {exciuding spices and lable sall) - Assaisonnements
akmeniawes (saul les épices sl le sel de table) 7.030 6,845
Spmad. spice herbs and spice seeds - Epices fines herbes et graines
Wames 1.600 1,704
Asgsseed (including canota) o, decdonzed - Huile de calza (y com-
®4 canola). desodoriseée 9 538 8.149 10 279 9,214
tilends of vegetable oits with other oils. deodonzed - Melanges
d'huiles vegetales avec d'autres huiles. desodorises 12 993 11,293 13 875 14,373
All other materials and components used - Toutes autres matiéres et
composantes utihsees 8.929 10,923
Containers and other packaging matenals and supplies used - Conte-
nants et autres materes et fournitures d'emballage utilises:
Corrugated boxes and cartons. paper and paperboard - Boites el car-
fons de papier et de carton ondule 12412 13,467
Plastic film and sheet. unsupported - Pellicules et feuilles en ma-
here plastique. non doutlees 24.425 26.435
Bags. plastic - Sacs. de plaslique 1.003 1,262
Alminum foil - Aluminium en feuilles (1) (1
Labels, tags and wrappers - Etiqueltes el jaqueltes 253 320
All other contaners and packaging materals used - Tous autres
contenants et autres matiéres et fourniures d'emballage utilisées 15.790 14,838
Adjustment for establishments reporting purchases rather than maler-
ials used - Ajustement quv hent compte des etabissements decla-
ran! les achats a la place des materes ulilisées [#4] 79
Operating, maintenance and reparr supplies used (excluding fuel) -
Fournitures ¢ explofation, d'entrelien et de reparation utilisees
texciuant le combushible) 3845 3,854
Small estabkshments not reporting detait - Pelits etablissements ne
declarant pas en detait 1.045 928
TOTAL 139.587 152,407

14 Inckuded in Al other contamers and packaging matenals used’

i1 Inclus dans Tous aulres conlenants el aulres matieres et lournitwres d'emballage utilisees’.

7} Inciided In "All other materials and components used'.
(2) Inclus dans ‘Toules autres matiéres et composantes utilisees’.
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 1980 SIC 1093 - Potato Chip. Pretzel and Popcorn Industry
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 1980 CTi 1093 - Industrie des croustilies, des bretzeis .
et du mais souffle
1983 1984
Quantity Value Quantity Value
Quantite Valeur Quantte Valeur
metric thousands of metric thousands of
tonnes doltars tonnes dollars
tonnes mithers de lonnes milhers de
motnques dollars metiiques dollars
Large estabhshments reporting detal - Grands etabhissements decla
rant en detal
Products - Praduits:
Polato chips. flakes. frills and similar products - Crouslilles de
pommes de lerre. flocons et produits semblables 58 586 340.570 60 984 397.689
Food snacks. corn based - Grignotines, 4 base de mais 15 491 84.493 19 706 110.725
Popcorn. popped (excluding candied) - Mais grille. éclate (sau!
sucré) 544 2,925 982 6.380
All other products - Tous autres produnts 11,186 6,046
Adjustment for establishments reporting production rather than ship-
ments - Austement qui lient comple des établissements déclaram la
production a la place des liviaisons 542 , ]
Less adiustment for valse of sales taxes. excise dulies. outward
transportaton charges. discounts. sales allowances and returned
sales which coukd not be deducied from individual commodty items
dascribed above - Mains reclification pour tenir comple de la
valeur des taxes de vente, des droils d'accise. des frais de lrans-
port vers I'extenieur, des escoriptes. des reprises et des remises
qui n'onl pu étre deduils de chacun des produrts decnts ci-dessus -70.653 -B5.017
Small establishments not reporting detarl - Pelits etablissements ne
declarant pas en détail ; 1.829 1.879
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 370,892 437.702

(1) Included in "All other products
(1) Inclus dans ‘Tous aulres produits'.
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ESTABLISHMENTS {EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)

CLASSIFIED IN 1384 TO SIC 1033 CLASSIFIES EN 1384 A CTI 1033
POTATO CHIP, PRETZEL & POPCORN INDUSTRY CROUSTILLES. BRETZELS &8 MAIS SOUFFLE
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) OONNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)

HOSTESS FOOD PRDDUCTS LIMITED. KENTVILLE-GASPEREAU LAKE {SUBD C) (07)

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK

HUMPTY OUMPTY FOODS LIMITED. HARTLAND (08)

QUEBEC

CHIPS LAURENTIDES INC., MONTREAL (05)

LES ALIMENTS HUMPTY DUMPTY LTEE. LACHINE (07)

PEPSI-COLA CANADA LTEE, CONTROLLER. LAUZON (086)

YUM YUM POTATO CHIPS INC, LES CROUSTILLES YUM YUM INC. WARWICK (07)

DONTARIO

HOSTESS FOOD PRODUCTS LIMITED, CAMBRIDGE (DB)

HUMPTY DUMPTY FOODS LIMITED. (REXDALE), ETOBICOKE {07)
INTERMETCO LIMITED. (AGINCOURT). SCARBORODUGH (02)
PEPSI-COLA CANADA LTD, KITCHENER (08)

W T HAWKINS LTD. BELLEVILLE (04)

500622 ONTARIQ LTO. (MURPHYS SNACK FODDS). VAUGHAN (03)

MANITDBA

TLO QUTCH FOODS LTO. WINKIPEG (DB

CONDILLD FOODS LTD, AIRDRIE (05)
HOSTESS FOOD PROOUCTS LIMITEQ. TABER (06)
OLD DUTCH FOODS LTD, CALGARY (07)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

NALLEYS LIMITED. (ANNACIS ISLANO}. DELTA (05)

{1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES OE TAILLE DE L EMPLOI

CODE NUMBER EMPLQOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSDNNES OCCUPEES

{D1) 0-4 (07) 200-439

(02) 53 (08B) 500-993

(03) 10-13 (09) 1.000-1.493

(04} 20-49 (10) 1.500-2.449

(D5} 50-33 (11) 2.500-4,993

(06} 100-199 12) 5.000-



Section V

SIC‘s 1094 AND 1099 - OTHER FDOD PRODUCTS
INDUSTRIES, N.E.C. (INCLUDING MALT AND
MALT FLOUR INDUSTRY )

This industry comprises establishments
primarily engaged in manufacturing malt,
malt flours, baking powder, flavouring
extracts and syrups, milled rice, starch and
its products. jelly powders, yeast, prepared
coconut, powdered eggs., frozen eggos. peanut
butter, roasting and processing nuts,
kernels and seeds. grinding and packaging
spices and other food materials, food
preparations and food products not elsewhere
classified.

Note that SIC 1084 - Malt and Malt Flour
Industry has been combined with SIC 1098 for
confidentiality reasons.

CTI 1084 ET 1099 - AUTRES INDUSTRIES DE
PRODUITS ALIMENTAIRES, N.C.A. (Y COMPRIS
INDUSTRIE DU MALT ET DES FARINES DE MALT)

Cette industrie comprend les établissements
dont l‘activité principale est la préparation
du malt et des farines de malt, la fabrication
de poudre a pate, d’'extraits d’aromates et de
sirop, de riz moulu, d’amidon et de ses pro-
duits, de gelées en poudre, de levure, de noix
de coco préparéees, d’'oeufs en poudre ou conge-
1és, de beurre d’'arachides, noix, amendes et
graines cuites et préparées, la moulure et le
conditionnement d’épices et autres matiéres,
préparations et produits alimentaires, non
classifiés ailleurs.

Notez que la CTI 1084 - Industrie de malt et
des farines de malt a été combinee avec la CTI
1099 pour des raisons de confidentialitée.




TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984
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1980 SIC 1099 OTHER FOOD PRODUCTS INDUSTRIES NEC

1980 CTl 1099 AUTRES PRODUITS ALIMENTAIRES NCA

Manulacturing activity - Activité manutacturiere

Total activity - Activité lotale

Production and related
Number waorkers Employees
of Vale of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Satarias
CANSIM ligh- proguction et assimilés fuel and materials | of goods owners
MATRIX ments eloc- and of own Value and value
5400 tricity supples manu- adaded partners added
Nomiwe Thousands B L {acture
d'eta- of per- Cout du Cout des Valeur [Nombre de Valeur
blsse- son-hours cOmbus- matieres | Valeur des | ajoutée proprie- Salaries ajoutee
ments Number paid Wages tible et 8t four- livraisons taires et Number |ard wages
de I'élec- nitures  |de produits associes
Nombre Milliers Salaires tricité de propre actifs Nombre | Trailements
d'heures- fabrication ot salawes
personnes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dotlars milliers de dollars
CANADA
1982 236 8.205 16,703 152,658 52,057 | 1,154 670 | 1,959.447 750.897 16 13.242 286,927 851,347
1963:
Newloundtand - Terre-

Neuve 1 X 3 X x X x x x x x
Prince Edward Island -

lie-du-Prince-Edouard E 3
Nova Scolla - Nouvelle

Ecosse 2 x % X X x x x x x x
Mew Brunswick - Nouveau-

Brunswick 2 x 3 X x X x X X x x
Quebec 66 1.181 2,484 20.574 5.490 162.963 282.524 113,337 3 2,008 43,824 119,287
(ntario 118 6,363 13.275 128.494 45861 903,970 | 1,600,720 | 660.658 9 10.010 234,072 766,635
Manitoba 1" 336 672 6,761 2,852 55.012 82,420 23.845 1 532 11,450 25,406
Saskatchewan 5) 89 194 2.401 1,742 18.384 26.601 7.032 2 143 3.874 8,157
Alberta 17 222 477 5.436 2.586 51,428 79.554 25,549 350 B.602 25812
British Columbia - Co-

lombie-Brilannique 25 308 599 6,306 488 45,366 76.346 31.218 4 586 13.522 32154
Yukon and Northwest

Territonas - Yukon

et Tetritoires du

Nord-Ouest -

Canada 247 8,610 17,939 171,696 59.366 | 1,245,446 | 2,162,581 867,785 19 13,868 319,883 983,725
1984:
Newfoundland - Terre-

Neuve 1 x X x x x X X b3 x x
Prince Edward Island -

fle-du-Prince-Edouard
Nova Scofia - Nouvelle-

Ecosse 2 X X x x X x X x X X
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 3 x x x x x x x - x X x
Queébec 88 1.269 2.632 23,002 7,543 188.808 335,520 144 854 ) 2,050 45,329 152,214
Ontario 126 6,404 13.107 136,275 49,023 | 1,051,369 | 1,786.567 687 578 9 10,149 251.815 833,196
Manitoba 13 370 765 7,757 3.203 59.892 81,753 22431 1 584 13.305 26.307
Saskalchewan 5 X x X x X x X 2 X x x
Alberta 19 243 491 5.792 2,637 54,729 82,438 27,432 2 376 9.289 27.773
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 27 304 576 6.554 586 51,859 82,390 29,949 2 588 14,389 30,698
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

at Territoires du

Nord-Ouest g -
Canada 264 8,764 17,941 182,889 64,675 | 1,435413 | 2.410,965 | 923,766 19 14,090 342,182 | 1,081,737
Petcent change - Taux

de vanation:

198371982 +47 +4.9 +7.4 +125 +14.0 +79 +104 +156 +188 +47 +115 +155
1984/1683 +68 +18 - +65 +89 +153 +115 +65 +16 +69 +10.0
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984 1980 SIC 1099 OTHER FOOD PRODUCTS INDUSTRIES NEC

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984 1980 CT1 1099 AUTRES PRODUITS ALIMENTAIRES NCA

Manufacturing activity - Activité manufaciuriere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Emplayees
of Value of Number ot
estab- Travaifleurs de la Cost of Cost of shipments working Salariés
lish- production et assimilés fuel and materials | of goods owners
Average number employed ments elec- and of own Value and Value
tricity supphes many- added partners added
Nombre moyen d employbs Nombre Thousands R . facture
d'éta- of per- Cout du Coutl des Valeur |Nombre de Valeur
bksse- son-hours COMbUS- matiéres | valur des | ajoutée proprié- Salaries ajoutée
ments Number b Wages tible et el lour- livraisons taikes ot Number |and wages
de |'élec- nitures de produits A5SOCIOs
Nombre Milkers Salaires tricité de propre actifs Nombre |Traiternents
d'heures- fabrication at salaires
personnes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milliers de dollars
0 4 68 137 265 x 427 10,132 15,840 5212 16 138 2,080 5211
5 9 38 238 423 X 1.147 11,442 20.779 8.058 3 242 3.501 8.191
10- 18 46 569 1,161 9,530 1,419 70,230 108,048 37,312 S B59 13.035 38,395
20- 49 48 1.079 2,237 22,296 8,270 223,161 344,132 117,947 S 1,570 36,043 123,797
50- 99 33 1,787 3.5M 37.151 172.172 362,526 601.479 219.149 2.395 55,716 229.272
100-199 21 2,173 4,535 43,205 13,313 359,606 562,542 183,982 2,698 59,840 196,335
200-499 n -
500-999 1 } 2,601 5,749 85,200 21,927 398,226 757,145 342106 - ’
1,000 of over - ou plus - - - - - - - - -t 6,388 172,167 480,536
Head offices, sales offices and
auxiki unile - Sieges so-
cigux, eaux de vente et |
unitée auxikaires ) - * d -
Total 264 8,764 17,941 182,889 64,675 | 1435413 | 2,410,965 | 923,766 19 14,090 342,182 | 1,081,737
Ui sl fes workiog owised g R
U0} Lo pomg o Totiv o3 o wigioaBs wi oot folis
TABLE 3. inventorles, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufacturing aclivity - Activité manutacturiere Non-manwtacturing
actvity - Products
of materials
purchased for
Materials, Finished products resale
supphies. ofc. Goods m process of own manulac!ure
Total Activilé non-
Matieres, Produls en cours Produus flinis de manutacturiere -
fournitures, propre i Produit ou
eic. matieres achetées
pour fa revente
thousands of dokiars - milliers de dollars
Opening - Ouverture
Newfoundiand - Terre-Neuve X X X x x
Prince Edward isiand - lle-du-Prince-Edouard ; - . i .
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse X X x x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x X £3 x x
Québec 26,561 1,850 16,762 45,173 2734
Ontario 109.718 19.920 142,035 271,673 31,808
Manitoba 9.351 638 7.762 12,751 1.469
Saskatchewan x H H x x
Alberta 8,603 1.391 7.488 15.482 206
British Columbia - Colombie-Britannique 8,839 684 5.264 14.767 648
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest e
Canads 164,70 24.818 182,147 371,696 38,900
Closing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve . X x x X X
Prince Edward island - lle-du-Prince-Edouard = = 3 J 2
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x X x X x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x x x "
Québec 27.109 1.716 22,583 51.408 3.0
Ontario 116,984 19,136 144,220 280,340 34977
Manitoba 6,250 240 11,932 18,422 1.304
Saskatchewan 3 x x X W
Alberta 7.425 850 10,389 18.664 248
British Columbia - Colombie-Britannique 9,316 392 5,559 15.267 7%
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest = &
Canada 171,107 22,669 197,185 390,961 40,438
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984

TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisees - Activite manufacturiere,

1980 SIC's 1094 and 1099 - Other Food Products Industries. n.e.c.

({Including Mait and Malt Fiour Industry)

1980 CTI 1094 et 1099 - Autres industries des produits

1983 et 1984 alimentaires, n.c.a. {y compris I'industrie
du malt et des farines de malt)
1983 1984
Quantity Cos! Quantity Cos!
Quantite Cout Quantite Cout
melrc thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes mutkers de tonnes milkers de
metrques dollars metnques dollars
Large estabishments reposting delail - Grands etablissemenls decla-
tanl en delal
Materials used - Manéres utlisees
Citric acid - Acide cilngue 1 azs 3.041 1616 3.402
Caustic soda {100%) - Soude caustgue {100%) 5 898 2.352 6 N5 2.000
Monosodiusm giutamaie - Glutamate monosodique 1431 2795 1 636 3.206
Sah (sodium chioride) - Sel {chiorure de sodun) 16 996 2.253 22 519 3.025
Stabikzers (lood) - Stabilsants (pour aliments) ! 548 3.351 1577 5.684
Chemical ingredients - Ingredients chimques 29,33 27.123
Coloring lor loods - Coloranis pour ahments 2074 2545
Flavouring extracts and essences - Extrails ef essences aromatises 14.066 16.326
Seasonings - Assaisonnements 1169 799
Essential oils - Hulles essentiaties 3.012 4.980
Mustard seed - Granes de moutarde 6 901 3.639 7 456 3.801
Spices - Epices 30.496 31.090
Vitamuins - Vitamines 209 2213
Yeast - Levure 418 1,237 951 1.477
Other Havour ingredients - Aulres aromales (1} n
Mik. whole, bguid - Lant. enber. kiquide 621 1.666
Cheese, cheddar - Fromage. cheddar 123 4878 1377 5257
Skim milk powder - Lail écrémé en poudre 7100 19.918 6 B25 19,276
“Whey powder - Laclosérum en poudre ¢ 864 1.457 4 524 233
B milk and whey powder blends - Lad ecreme et facloserum 2n pou
e A 5683 1.020 639 1,241
Sbor 1y, (Eifs o Adls [ty i 13,602 12,739
dozens dozens
douzanes douzaines
Eggs in shell - Qeuts dans la coquilie 12,702,920 11,641 17.985.799 17111
metric metic
tonnes tonnes
tonnes lomnes
metriques melnques
Eggs, frazen - Oeuls 2 677 5476 1821 4,007
Eggs. powdered (yoiks, albumen. etc ) - Oeufs en poudre (jaunes
et blancs, etc) 329 1,332 131 944
Com fiour - Farine de mais 3308 1434 4 336 1.938
Wheat fiour - Fanne de ble 96 60 30,490 147 974 47.310
Other flours - Autres farines d.12a 3.387
Frutts and bewies - fruil et baies
Dried (raisins. dales. eic) - Seches (dattes. jaisins. elc) 3 380 6.984 B.682
Frozen - Congeles 7 434 233 9 079 13.499
Canned - En conserve 580 685
Preserved i SO2 - Condiionnés dans SO2 530 1.3%7 758 1.710
Fruil drink powders and crystals - Poudres et cnstaux pour boisson a
saveur de ltruts
Frun pices, all Jnds - Jus de fruds, toutes sortes 4.003 4573
Fruil pnce concentrates. ail unds - Jus de fruits concentres,
toules soites
Peanuts. green - Arachiies vertes 39 Qs 46 208 41 269 48 851
Other nuts - Aulies aoix 12 238 34,940 15 851 38.0M
Ors, crude - Hulles brutes
Animal - Animate 27 660 14, 244 31 076 23,245
Rapeseed - Colza 42 238 27.481 51 214 52.042
Soybean  Soya 54 616 37.642 41 384 37.980
Other vegelable ods - Aulres hulles vegetaies 29,399 56.723
Ous, refined, deodorized - Hulles raffinees. desodorisees
Ammal - Animate 892 960 861 948
Coconut - Coco 4 385 4,521 2 300 3.264
auy L COUTT e p

v £ T TR ¥l



TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983

and 1984 - Continued

TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisees - Activite manufacturiere,

1983 et 1984 - suite
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1980 SIC's 1094 and 1099 - Other Food Products Industries, ne.c.

{Including Malt and Matt Flour Industry)

1980 CTi 1094 et 1099 - Autres industries des produits

alimentaires, n.c.a. (y compris l'industric
du malt et des farines de maf)

n
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quantite Cout
metc thousands ol metrc thousands of
1onnes aotlars tonnes dokal s
onnes muther s o tonnes miliets o€
malrgues. dollars meinques dollass
Con - Mais 8 665 9.469 8 393 11.033
Cottonseed - Coton 183 152 187 227
Rapeseed - Colza 24 005 17.244 20 549 17.769
Soybean - Soya 22 411 18,137 3t 928 33.232
Sunflower - Tournesol 1 952 1.826r 1 952 2.398
Mixed oils - Huiles melangoes 10 334 8956 8 332 10813
Other refined oils - Aubes huwles raffinees 7431 9.067
Chocolate and cocoa - Chocalal el cacao 3 345 5155/ 3 442 7.967
Extracts of meats - Extials de wiande 571 1,901 536 2072
Gelatine - Gélatine 1177 6.539 1158 6.431
Lard - Saindoux 925 796 1 096 1015
Shorterung - Graisse piepares 2 942 3303 3 401 4,600
Poultry and poultry meat - Volaille &1 viande de volailie 6 328 19.096 6 426 22.407
Meal other than poultry - Viandes, aulres que la volallle 14 309 22,461 13 162 20,895
Breadings and batters - Chapelure et pates a frire 1 165 1,063 1 703 1.529
Pasta products - Pates ahmeniaires 3 450 3,033 3233 3.093
Honey. not pasteunzed - Mrel. non pasieurisé 12 852 16.085 14 15 16.468
Honey. pasteunzed - Ml pasteurise 316 566 n 639
Sugar, granulaled. cane or beet - Sucre, granule. de canne ou de bel-
terave 82 522 40.231 88 046
Sugar. quid nver! - Sucre. liquide nverti 4 853 2.005 7 569
Sugar, iquid sucrose - Sucre. hiquide saccharose 7 456 377 12 840 L
Com sytup. glucose - Skop de mais. ghucose 13 312 5.351 11 562 bl
High fructose comn syrup - Skop de mais a haute teneur de fuctose 12 423 3,998 O35 R
Othar sweetening agents - Autres agenls edulcorants 6.973 55
kilofitres kiloutres
Maple sytup - Sirop d'erable t 700 3,594 1 648 3.446
meirc metrc
tonnes Tonnes
tannes fonnes
meétnques meinques
Comstarch - Fecule o mais 5 900 4774 7 577 6,778
Other starches - Aulies lecules 3210 2977
Okves in buk - Olves en viac 926 1212
Tomato pulp, paste and puree - Puipe, pale el pure de Yomate 3 259 5.23) 3 575 5629
Ve dehyorated - Lég deshydralos 2 983 11,158 3 895 11,938
Frozen vegelables - Legumes congeies 2 912 2,487 3124 3.402
Fresh vegelables - Legumes frais 4.516 5.353
Gran - Grams.
Barley - Orge 808 177 142121 776 976 134 672
Corn - Mais 762 441 108.308 799 427 140,494
Rice. unmilied - Rz non moule 39 432 18,683
49 207 254924
Rice, milled. poished. eic. - Riz. moulé, pob, el 8 008 5,165
Other grains and gram products - Autres grains et produils de grans 3.628 5120
Malt, barley, seme-finsshed recesved for further processing - Malt
d'orge sem-fimi. requ pour retravailier (1) i1)
All other materiais and components used - Toules aulres matiéres et
compaosantes ulilisées 439391 43 166
Containers and other shipping and packaging matenals used - Conte-
nants et autres materes et fourmtures ge kviaison el o' emballage
ulikses.
Folding and sei-up boxes. paperboard - Boites pliantes et montees en
carton 16.552
Corrugaled boxes and carlons - Boites el cartons de carfon ondule 29344
Cans metal - Boites en metal 44500
Containers, alumenum ol -« Tontenants of feates d aluminm TEEAY
Paper, all kinds - Papier s s & 5t4
1
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1980 SIC's 1094 and 1099 - Other Food Products Indusiries, ne.c.
1984 - Concluded (Including Mait and Mait Fiour Indusiry)
. TABLEAU 3 Matieres et lournitures utilisees - Activite manufacturiére. 1980 CTI 1094 et 1099 - Autres industries des produits
1983 et 1984 - fin alimentaires, n.c.a. (y compris l'industrie
du mait et des farines de mait)
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Caut Quantite Cout
melric thousands of metric thousands of
tonnes doftars tonnes doftars
tonnes milliers de fonnes milliers de
meétnques doflars metrques dollars
Piastic containers - Conlenants en plastique 25.751 27,185
Piashic fim in sheets and rolis - Feulles @ rouleaux en piastique 6,681 6.584
Bags, plastic - Sacs en plastique 2.897 3.941
Bags, paper - Sacs de paper 3798 4831
tabels and wrappers - Etquettes et jaqueltes 6.515 7.079
Closures, caps and crowns - Fermetures, capsules et couvercles 13,857 16,681
Glass botlles. jars and carboys - Boutetfles en vemre, pols et bon-
bonnes 27.662 26,948
Drums, libre board, one-tnpper - Cylindres en fibre. non reslituables 1618 1,966
All other containers and packaging matenials - Tous autres coote-
nants el aulres matieres et fournilures o emballage 4.100 7.898
sdjumment 1or establishments reporting purchases rather than maier-
W2 used - Austement gui tient compte des établissements décla-
“mnt les achals a la place des matieres utilisées () E -2.647
Craaraling, maintenance and repar supplies used {excluding fuel) -
Fourmtures d'exploitation, d'entrelien et de réparation utilisees
fexcluan le combustible) . 34331 39,438
Amount paid out to others for work done on materials owned by estab-
ishments classified to this indusiry - Montant verse a d'autres
pour du ravail exécute sur des maliéres apparienant aux elablisse-
ments classifios & cefte ndustne - 6313 5,559
Small eslablishments not reporting detail -~ Pelils etabhssements ne
deciarant pas en detail 34,374 . 40,204
TOTAL 1.245.446 1,435,413

(1) Included m "All other matenals and components used
(1) Inclus dans 'Toutes autres matigres ef composanies ulilisees’
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TABLE 5. Shipments of Goods ot Own Manufacture, 1983 and 1984 1980 SIC’s 1094 and 1099 - Other Food Products Indus!ries. n.o.i.
(Including Malt and Malt Flour Industry;

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 1980 CTI 1094 et 1099 - Autres industries des produits
alimentaires, n.c.a. (y compris I'industric
du malt et des tarines de malt)

1983 1984
Quantity Value Quantity Value
Quantite Valeur Quantite Valeur
metric thousands of metric thousands of
fonnes dollars fonnes dollars
tonnes milkers de tonnes mulkers de
metriques doliars metrnques dollars
Large estabkshments reporting detaif - Grands établissements decla-
fant en detail:

Products - Produits

Malt, barley, finished - Mall d'orge. fim X x

Mall, bartey. semi-timished - Mali d'orge sem:-hm x X

Malt sprouls - Germes de mall i x

Malt, other than bariey - Mall, aulre que d'oige x x

Meat preparalions and ready cooked meals, nol canned - Prepasation a b

de viandes et viandes cuiles, non en boiles 26.523 25929

Meal and meal preparations. canned - Viandes et preparation 3 base de

viandes, an boites 3.589 4.984

Dary products - Produits laitiers 24,708 15.966

Eggs - Oeuls x x

Honey - Miel 12 800 24,100 13 956 23,532

Cornstarch. edible - Fecule de mais, comestible

Cornstarch for industnal use - Fecule de mais, pour usage industiel

189 199 71.292 171 591 75.304

Wheat starch - Fecule de bié

Other starches - Auties fecules

Other milled cereal grain products - Autres produrs de cergales mou-

lues. 45 234 47,425 62 533 T 6E

Breadings and batter for tish, meat and poultry - Chapekxes et pate &

trre pour e poisson. la viande et la volale 39 264 46.420 39 122 a6 AW

All other bakery products - Tous aulies produits de boulangeiie B 18,024 22,8

Preparations for sausage and meatloaf filing - Substances tarineuses

powr saucisses el viandes hachees 1427 145340 10 986 14
Other cereal grain procucts - Autres produls de grains de céreales 49733 g
Macaron, spaghetti, vermicelli, noodles, etc. (dry) - Macaroni. spa-

ghetli. vermiceile, nouilles, etc. (saches) b X
Macaroni, spaghetti. vesrmicelli, noodles. etc (cooked) - Macarom,

spaghetti. vermicelle, nouibes. etc (cuits) X "
Cherries, maraschino - Cerises maraschino 1914 5,495 2 834 7.002
Jams, pure, with pectin and compound - Contitures, pures. avec pec

fine et melanges 5 078 12.503 4 94, 12.151

Jelbes - Geloes 931 2,027 (1)

Marmalades - Marmelades (2) 2 406 4,664

Frut pie filler - Preparation pour tartes, aux huits 7 378 5.831 3 518 5412

Raising, currants, dates. elc.. cleaned and packaged. eic. - Raisins,

raisins. de connthe. datles. elc . netloyes. empaquetes. etc N (1) ()

Olives, boltled, etc. - Otives. emboutetliées, elc B (80} (1)

Mincemeal - Emincé (mincemeat) 685 1518 ()

Other truits and fruit products - Autres fruits et produits de fruits 17.284 18,432

Peanuls, roasted. safted. elc. - Arachides. gnillees. salees. etc 17 936 55.607 19 245 63,981

Nuis, olher than peanuts, roasted, salled, etc. - Noix, aulies que les

arachides, oriflees, salees, eic 9 911 51,003 9 649 54,419
Peanut butter - Beurre d'arachides 26 296 58,262 24 690 60.766
Vegetables. trozen. dred, canned - Legumes, congeles, seches el en

boites . x X
Tomato sauce. with or without meat - Sauce aux tomates avec ou sans

viande 3 447 4410 4 110 5.97¢

Sauces for meat and tish - Sauces pour viande el poisson 5 791 8.545 6 258 10,427

Other sauces - Autres sauces 3 565 11,636 3 315 11,227

Salad and mayonnaise dressing - Vinagretie el mayonnaise de loules

sortes 19 157 34353 x

Pickles and relishes - Marinades et relishes 610 1.065 x

Mustard, prepared - Moutarde préeparée . x x

Mapie syrup - Sirop d'erable x x

Comn syrup (glucose, mixed) - Srop de mais (glucose melange)

56 567 26.340 104 685 3
TR i

Corn syrup Iglucose. unmixe:l « i

4 2 anc o i
Vips amnin) & @ oan o el
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 - Conftinued 1980 SIC's 1094 and 1099 - Other Food Products Industries, n.e.c.
(including Malt and Malt Flour Industry)

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication. 1983 et 1984 - suite 1980 CTi 1094 et 1099 - Autres industries des produits
alimentaires. n.c.a. (y compris 'industrie
du malt et des farines de malt)

1483 1984
Quantity Value Quantity Value
Quantite Valeur Quantite Valeur
metric thousands of metric thousands of
tonnes doliars tonnes dollars
tonnes miliers de tonnes milhers de
métrigues dollars metriques dollars

Hgh fructose corn syrup - Sirop de mais & haute teneur de fructose x x

Table syrups (arthcially Havaured) - Sirops de fable (aromalises

artificiellement) 4 235 5671 3 232 4431

Fountan fruits. syrups and toppings - Fruts sirops el garnitures

pour ratraichissements 11.099 10.466
itings, icing and candy mixes - Glagages melanges pour glagages et

bonbons 1 058 1,390 1 595 2,157
Sprces and spice seed (ground, mixed compounds, elc ) - Epices, v

comprise granes d'epices (Moulues. COMposes melanges, etc ) 67,148 . 65,746
Flavourings. extracts and essences. elc - Essences aromalisés el ex-

traits. etc 82757 34736

Food colourings - Colorants alimentaires 3.64° . X

Seasonings. dry or liquid - Assaisonnements secs ou en hquide . 31,241 31,874

Preservatives - Preservatils t 468 2.068 . x

Margarine 105 736 172.979 109 050 175,602

Shorlening - Graisse préparee 53 58€ 59,199 65 439 86.328

Cormn oil, retined - Huile de mais. raffinée

50 191 80.615 54 164 94,276

Other oils - Autres Huiles

Gustard powders - Crémes (ou lait) en poudre E 12) 21

Lidly powders - Getees en poudre 7 602 30,589 2)

f filler powder (other than lruit) - Preparations pour lartes

(autres que les huits), en poudre 2 117 9,525 & 151 10,930

. udding powders - Flans en poudre ) 2) (2}
SHuit drink crystals (synthetic) - Cristaux eromatses (synthetiques)

pour boissons a saveur de fruits 27 096 76,044 33 006 110,441

Fant dunk powders - Poudres pour hoissons a saveur de fruits (2) 2)

[her food powders - Autres poudres alimentaires 64,263 ) 60.500

instant chocolate powder - Poudres instantanees, au chocolar 3) . (3)

Ins1ant, milk base powders - Poudres instantanees, a base de lail (3) ] [&)]

Hot chocolate powder - Chocalat chaud en poudre 4 704 17.681 4 801 20,475

Other tood drink powders - Autres poudres de boissons alimentaires 2 984 10,207 5 278 2297

Food drink preparalions (concentrates, liquids, syrups, etc.} - Préa.

paralions pour boissons alimentaires (concentrés. fiquides. sirops,

etc.) 2,478 6,004 3 070 8,285
Soups, canned - Soupes en boites
Soups, dehydrated - Soupes déshydratées

12 948 53.845 14 743 61,003

Soup additives, mixes and bases - Additils pour soupes. melanges et

bases
Infant foods and formulas - Aliments pour bebes el melanges pour

biberon x x
Specialty dinners (Chinese, llalian, etc.), frozen - Diners spécia-

ises (chinois. ftaliens. efc }. congelés 10,914 18,402
Complete dinners (meat, poultry. or hsh, with vegetables), pre-

cooked, frazen - Diners complets (viande volatle ou poisson avec

legumes) precuits, congeles a 31.661 30.880
Casseroles pre-cooked, rozen - Mels en casserdles precuns, congetéss 3 (4} (4)
Meat or poultry pies pre-cooked, frozen - Patés 4 la viande ou a (a

volaille precuits. congeles 5 784 15673 6 328 16.620
Dessert pies (fruil, etc ) pre-cooked, frozen - Tartes pour dessert

{aux fruils. etc) precuites, congelees - (4} 14}
Watfles, pre-cooked. frozen - Gauffres precuites. congeles (4} (4)
Other pre-cooked frozen food preparations - Autres preparations ab

mentaires, precuites el congelées 56,040 . 72,706
Whipped cream topping substitule - Succedane de garniture de créme

fouettee 16 452 38 863 17 346 43,479
Creamn substitute - Succédane de la creme
Gluten leed and meal - Aliments pour animaux et farine a base de

gluten 216 474 36572 X

Screenings - Criblures 63 887 5610 x

All other products - Tous autres produits ’ 163,248 181.777

“Alustment for establishments reporting production rather than ship

menlts - Ajustement qui tent compte des etablissements declarant 1a

. production a la place des livraisons 920 1,851
Lvw lootnote(s) at end of lable

Vo nole(s) a fa fin du tableau
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 - Concluded 1980 SIC's 1094 and 1099 - Other Food Products Industries, n.e.c

(Including Malt and Malt Flour Industry)
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 - fin 1980 CTI 1094 et 1099 - Autres industries des produits
alimentaires, n.c.a. (y compris l'industrie
du malt et des farines de matt)

1983 1984
Quantity Value Quantity Value
Quantite Valeur Quantite Valeur
metric thousands of melric thousands of
tonnes dollars tonnes doliars
tonnes milliers de tonnes milliers de
meélriques dollars métnques doilars
Amount received in payment for work done on matenals and products
owned by others - Montant requ en paiemen! du lravail exécuté sur
des matieres et des produits appartenant a dautres 2.562 3.110
Less adjusiment for value of sales taxes, excise dulies. outward
transporiation charges. discounts, sales allowances and returned
sales which couk! nol be deducled from individual commodity items
described above - Moins reclification pour tenir compte de la
valeur des taxes de venle, des droits d'accise, des frais de trans-
porl vers l'extérieur, des escomples, des reprises e! des remises
qui n'on! pu étre deduits de chacun des produits décrits ci-dessus -51.209 -50.735
Small astablishments not reporting detail - Petits établissements ne
declarant pas en detail 51,498 67,915
ftems indicated as confidential above - Tolal - Articles confiden-
liels tel qu'indigués ci-dessus 442.830 el g
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 2,162,581 2,410,865

(1} Included in "‘Other fruits and fruit products’

(1) Inclus dans ‘Autres fruits et produits de fruils’

(2} Included in 'Other food powders'

{2) Incius dans 'Autres poudres alimentaires’

(3) Included in 'Other food drink powders’.

(3) Incius dans "Autres poudres de boissons alimentaires’.

(4) Included in ‘Other pre-cooked frozen lood preparafions’.

(4) Inclus dans ‘Autres préparations alimentaires, précuiles ai congélées’




ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES)
CLASSIFIED IN 1984 TO SIC 1034
MALT & MALT FLOUR INDUSTRY
; ENT STZE RANGES (1)

CANADA MALTAGE CIE LTEE. MONTREAL (04)

ONTARIO

CANADA MALTING CO LTD, THUNDER BAY (0B)
CANADA MALTING CO LTD. TORONTO (0B)

MANITOBA

CANADA MALTING CO LTO, WINNIPEG (04)
DOMINION MALTING LIMITED. WINNIPEG (05}

SASKATCHEWAN

PRAIRIE MALT {(CANADA)} LTD, BIGGAR ({05}

ALBERTA

CANADA MALTING CO LTO. CALGARY (0B)

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMPLOI
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ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIES EN 1984 A CTI 1094
INDUSTRIE DU MALT & DES FARINES DU MALT
DONNANT | 'EMPLOY PAR TRANCHE DE TAILLE (1}

COOE NUMBER EMPLOYED CDDE
PERSONNES DCCUPEES
(01) 0-4 {o7)
(02) Sizd (08)
(03) 10-19 (09)
(04} 20-49 {10}
(05) 50-99 (11}
(06) 100-199 (12)

NUMBER EMPLOYED

PERSONNES DCCUPEES

200-439

500-999
.000-1.438
,500-2.499
.500-4,9389
.000-

TRy — —
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ESTABLISHMENTS [EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTReP~E&1Z]
CLASSIFIED IN 1984 TD SIC 1093 CLASSIFIES EN 1884 & CT] 100¢

DTHER FOOD PRODUCTS INDUSTRIES NEC AUTRES PRODUITS ALIMENTAIRES

SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (!t DONNANT L’EMPLDI PAR TRANCHE DE TA{UEE

THE NEWFQUNDLAND MARGARINE CD LTD, ST. JDHN'S (041

NDVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECDSSE

SCHRARTZ INCORPERATED, PEGGY'S COVE - SAMERD (SUBD B 105}

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK

CLAUDE FRICGT ACADIEN LTEE. ST. ANTDINE (03]
PIRIE POTATO COMPANY LIMITED, GRAND FALLS 101)

QUEBREC

ALIMENTS & D LTEE. DORVAL 104)

ALIMENTS KRISPY KERNELS INC. SAINTE-FOY (05}
ARTEL INC. TERREBONNE 104)

BOVRIL (CANADAI |NC, PDINTE-CLAIRE (04!

BUSH BOAKE ALLEN CANADA INC. LASALLE (04)

CANADA STARCH CO INC. (BEST FOOD DIV-BAID'URFE), MONTRESL {05}
CHAMPLAIN INDUSTRIES LIMITEE, STANBRIDGE-STATION (0Of:
CHAMPLAIN INDUSTRIES LIMITEE. SAINT-CESAIRE (G2

CUISINE UNO INC. LAVAL (02}

D P M THIBAULT INC, SAINTE-ANNE-DE- LA-PERADE (¢el

DDYDN & OOYON LIMITEE. SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONFEALY ¥3)
FODDPRO NATIONAL INC. LACHINE 104)

GIVAUDAN LTEE. MONTRESL (05

J E BERGERDN & FILS LTEE. BROMPTONVILLE (04)

LALLEMAND INC. MONTREAL (05}

LALUMIERE & FRERE (19841 CANADA. LTEE. MONTREAL (03!

LE MONDE CU RAVIOL] INC. GREENFIELD PARK (01

LES ALIMENTS PRD MAR LTEE. SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU {04
LES ALIMENTS WONG WING INC. MDNIREAL (06!

LES PRODUITS ALIMENTAIRES BERTHELET. INC, (AvaL (04}

LES PRODUITS ALIMENTAIRES GRANDMA LTEE, (DIv EPICES & PRODS BOTANIQUES). SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) {05
LES PRODUITS ALIMENTAIRES MCLEANS LTEE. LA PRAIRIE (04}

LES PRODUITS D'ERABLE DU QUEBEC INC LTEE. LENNOXVILLE (03)

MONTOUR LTEE, MONTREAL 104

OGILVIE MILLS LTD. (CANDIAC STARCH 8 GLUTEN) ., LA PRAIRIE (08

PLACEMENTS OES BOIS FRANCS INC, VICTORIAVILLE 103}
RECKITT 8 COLEMAN CANADA INC. LACHINE {06)
SCHWARTZ INCORPORATED, CANDIAC (0B

STEINBERG INC, MONTREAL (03

U F L FODDS INC. MONTREAL 104

VAC-0-NUTS INC. MONTREAL {(04)

ONTARIO

ABBOTT LABORATORIES LTD. BRDCKVILLE 105)

AULT FOODS LIMITED. SCARBORQUGH i04)

AULT FOODS LIMITED. BASTARD AND SQUTH BURGESS 104)
BILLY BEE HONEY PRODUCIS LTD. NORTH YDRK 103)
BOWES CO LTD. COLBORNE INQRTHUMBERLAND) (06!

BOWES CO LTD. ETOBICOKE (OB)
BRISTOL-MYERS CANADA INC. [(BRISTOL-MYi::
BRISTOL-MYERS CANADA INC, (MEAD-JOHH M
BROCKLEY FINE FDOOS INC. HAMILION  duf
BROOKE BOND INC., BELLEVILLE (05)

ren

C S P FOODS LTD. DUNDAS {0%)

CADBURY SCHWEPPES POWELL INC. STRATFORL ||
CAMPBELL SOUP COMPANY LTD. LISTOWEL (07l
CANADA PACKERS INC. TORONTD (05

CANADA PACKERS INC, TDRONTD (08

CANADA PACKERS INC. (CHEMICALS DIV), (PATON RCADI. TORONTO 104



3G

TS DL URE e Suall BUSsESSES ETAB{ISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)

GLABSITETR 14 id3« U S4E 1IN CLASSIFIES EN 1984 A C7] 1099
dIMER FOQD FRODUTTS INDUSTRIES NEC AUTRES PRODUITS ALIMENTAIRES NCA
EHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNART L'EMPLO] PAR TRANCHE DE TAILLE (1

[ANADA STARCH CO INC. PORT COLBORNE (04
TANADA STARCH CO INC, CARDINAL (07!

CANADIAN CANKERS LIMITED, HAMILTON 105
CANADI AN CANNERS LIMITEQ, WINDSOR 105)
[ANADI AN HOME PRODUCTS LTD, NIAGARA FALLS {06!

"ARNATIDN INC., ALEXANDRIA (O6)

£25C0 CDMPANY, LONDON (05}

TLUB HOUSE FODDS INC, LDNDON 107}

[ONSOLIDATED FODDS CORP DF CANADA LIMITED. BURLINGTON (04!
©VECO LIMITED. KINGSTON 104

G 5 DUNN 8 CO LTD. HAMILTON (03!

GaY LEA FOODS CD-OPERATIVE LIMITED, NORTH YDRK 104
GENERAL FOODS INC. (MISC FOOD & FEED MILL). COBOURG (08)
MARDEE FARMS INTERNATIONAL LTD, DAKVILLE (03

HLBBERTS PROCESSING & SALES LIMITED. MISSISSAUGA 104)

I®PER] AL FLAVDURS INC, MISSISSAUGA  (04)
INTERMETCO LIMITED, (KRISPAK Dlvy. TOROKIO (05)
EZLLOGG SALADA CANADA INC. ETOBICOKE {OT)
EWiNTER PACKERS L1D. TDRONTO (03}

LES ALIMENTS CAINTY FDODS INC, WINDSOR 104)

MAGIC PANTRY FOODS INC, HAMILTON (OB

MATTHEW MCAVEN ENTERPRISES LTD, AJAXx  103)
MATTHEW MCAVAN ENTERPRISES LTD, VAUGHAN  {05)
#ONARCH FINE FODOS CO LTD, ETOBICOKE (07)
YORR|SOM LAMOTHE FOODS LIMITED, ETOBICOKE {06}

4G THER JACKSONS OPEN KITCHENS, LIMITED, SCUGDG (04)
4AB1SCO BRANDS LTD. SCARBDROUGH 105)

4481500 BRANDS LTD. TORDNTD (06}

NACAN PRODUCTS LIMITED. COLLINGWDOD ISIMCOE) (05!
SESTLE ENTERPRISES LIC. TRENTON {07}

NESTLE ENTERPRISES LTD. LIBBY MCNETLL & LIBBY DIVI. WALLACEBURG 0B}

NORDA INTERNATIONAL LIMITED. VANKLEEK HILL (04)

GGILVIE MILLS LTD/. LES MINDVERIES OLGILVIE LTEE., (STARCH & GLUTEN), THUNDER BAY UNORGAN]ZED
ZRODUITS Df CHOCOLAT €O LYEE/, CHOCOLATE PRODUCTS CD LID, ETOBICOKE 107

ZESEARCH FOODS LIMITED. NORTH YORK  105)

FICH PROPUCTS OF CANADA LIMITED, FORT ERIE  (06)

F!CHARDSDN FDOOS LTD. ST. MARY'S  [05)

ADMAK CHEESE PROOUCTS LIMITED, (FROZEN FOOD PRODUCTS!, NIAGARA FALLS 163)
¢ GUMPERT CO OF CANADA LTD. CIE S GUMPERT DU CANADO LTEE. MISSISSAUGA  (04)
SANDOZ CANADA INC, (WANDER FDODS DIVISION), PETERBOROUGH  (05)

SELECT FOOD PRODUCTS LTD, NORTH YORK (0B}

5T LAWRENCE STARCH CO LTD, MISSISSAUGA i07)
STAFFORD FOOPS LIMITED, TDRONTO  [0S)

STANGE CANACA INC, (GOREWAY DR), MISSISSAuGA (oM
CTANGE CANADA INC. MISSISSAUGA  (0B)

STANGE CANADA INC. MISSISSAUGA (03)

18E GRIFFITH LABORATORIES LTD, SOUTH RIVER 102!

IHE GRIFFITH LABORATDRIES LTD., SCARBOROUGH (07)

THE GRIFFITH LABORATORIES LTD, (CANNINGTON) . BROCK 102
THE QUAKER QATS CD OF CANADA LTD. TRENTON [0&)

THOMAS J LIPTON {NCDRPORATED, ETOBICOKE (031
IHOMAS J LIPTON INCDRPDRATED. BRAMPION (07}
TROPHY FDODS INC. BRAMPTDN  (05)

& F L FOOPS INC, ETOBICOKE {04!

UN! FLAVOURS LTD-LTEE, ETDBICOKE 105!

# | LYNCH FOODS LTD, NDRTH YDRK {06}
1489:: ONTARJQ LIMITED, (KISKD PRODUCIS BIv). SCARBOROUGH 105)

JXPORT PACAERS COMPANY LIMITED MWINNIPEG (06!

JAMES RICHARDSON & SONS LIMITED. |WOODSTONE FOOOS DIV), PORTAGE L& PHAIRIE (o4l
JONESPAC CO LTD. WINNIPEG 103)

%AN1TOBA CO-QPERATIVE HONEY PRODUCERS LTD. WINNIPEG (04)

NEGLEWAY FOODS LTD, WINNIPEG (04)

READYFOODS L1D. (CHAM FOOD DIV), WIRNIPEG 105!

(05}
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREP,IEES

CLASSIFIED IN 1984 10 SIC 109%
OTHEF FOOD PROOUCTS INDUSTRIES NEC

SHOWING EMPLOYMENT SITE RANGES (1) OONNANT L *EMELO! PAR TRANCHE OF TAJL.: IF

C S P FOODS LTD, SASKATDDN (03!
SID S SUNFLONWER SEEDS 11874) LTD. REGINA {03

ALBERTA

ALBERTA HONEY PRCDUCERS CO-OP L1D, EDMONTON 1041
HER; TAGE FOODS L1D. EDMONTON 104!

HIGHLAND PRODUCE L1D, TWO HILLS 10D

NAB!SCO BRANDS L1D. CALGARY t04)

P L M CORAL FOOD PRODUCTS LTD, EDMONTOK (03

STANGE CANADA INC. CALGARY (02}
U F L FDDDS INC, EDMDNION (03!

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

EMPRESS FOODS LTD. BURNABY  105)

GOLDEN BOY FDODS INC. RICHMDND  103)
GRANTHAM FODDS L1D, VANCOUVER 1031
HODGSON BEE SUPPLIES LTD. BURNABY (02}
LOWNEY INC. VANCOUVER (04)

MONARCH FINE FDODS CO LTD. NER RESTMINSTER (04
NALLEYS LIMITED. VANCOUVER 105}

NALLEYS LIMITED, BURNABY (04}

NATIONAL SPICE LTD. VANCOUVER  |fs]

RICHARDSON FODDS L1D. tangiey 41|

TROPHY FOCHE INC. RICasilvid 100

i wald Acuek C
5 TRANCHES Of 1

CLASSIFTES EN 1984 A CT] 1099
AUTRES PRODUITS BLIMENTAIRES NC&

CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES DCCUPEES

ton 0-4 1N 200-4499

(3] 5-9 108) 500-939

(03 10-18 1091 1.000-1,489

04 20-49 t1e) 1.500-2.498

({-1}] 50-39 (n 2.500-4.998

106 100- 139 [§F3} 5.000-




EXPLANATORY NOTES
t. Scope

Tne Census of Manufactures 1s an annual
survey of the manufacturing i1ndustries cf
Canada conducted annually since 1917,
Details collected include principal
industrial statistics and commodity data
including shipments and consumption of
particutar products.

2. Definition

The term "manufacturing" covers several
types of activities that distinguish it from
other broad activity categories, such as
services, agriculture, mining and hunting.
These activities include:

(a) Processing, e.g.. taking raw materials
and transforming them to produce a new
commodity. A good example is buying bolts
of material, etc., and making clothes.
Repackaging or relabeling, however, are
not deemed to be manufacturing
activities.

(b) Assembly, which consists of taking some
oreviously processed (or fabricated)
components and materials, and combining
ciem to produce a new product. & good
svample is an automobile, which is the
combination of a very large number of
parts assembled in a systematic manner to
produce a vehicle.

(c) Providing manufacturing services in
certain industries (especially in the
textile and clothing sector), where a
great deal of work is done on a
"contract" basis. The work done is part
of a manufacturing process, but the
contractor is performing services on
materials owned by another establishment
which actually makes the final product.

3. Statistical Unit (Establishment)

The statistical unit for the Census of
Manufactures is the "establishment”. Aan
establishment is an operating structure or
part thereof, (typically a plant) which can
provide principal statistics in order to
calculate or reliably estimate manufacturing
census value added. (For a definition of
census value added see Note 9 following.)

This generally requires the collection
from the respondent of the following items:

{a) Shipments

{b) Expenditures

{c) Inventories

(d) Employment

(e) Salaries and Wages

NOTES EXPLICATIVES
1. Etendue

Le recensement des manufactures est une
enquéte annuelle effectuée aupres de
1 industrie manufacturiere du Canada depuis
1847. L information recueillie comprend des
données statistiques principales sur
1/industrie manufacturiére et sur la
production, soit les livraisons et la
consommation de certains produits.

2. Définitions

L'expression "manufacturiéere" désigne
plusieurs types d’activités gqui se difféeren-
cient des autres grands secteurs d’activites
tels gue ltes services, 1‘agriculture, les mines
et la chasse. Les activites comprises dans
1/industrie manufacturiere sont:

a) La transformation: c’est a dire 1‘utilisa-
tion d'une matiere premiere et de sa
transformation en un produit nouveau.
L'achat d‘un rouleau de tissu pour en
confectionner des vétements constitue un
bon exemple de cette activité manufactu-
riere. L’'empaquetage et 1‘'étiguetage ne
sont toutefois pas considérés comme des
activités manufacturieres,

b) L'assemblage: c’'est a dire )‘utilisation de
composantes ou de matériaux déja transfor-
més (ou fabrigués) et de leur assemblage en
un produit nouveau. L automobile qui est un
assemblage d’un grand nombre d‘éléments
réunis systématiquement pour produire un
véhicule en est un bon exemple.

c) La sous-traitance: c’'est a dire 1’execution
de certaines activités de fabrication
(davantage dans 1’industrie du textile et du
vétement) sur une base contractuelle, pour
un autre établissement. Ces activités sont
partie d’un processus complet de fabrica-
tion. Les matériaux utilisés sont la
propriété d‘un autre établissement et c’est
cet autre établ issement qui realise le
produit finat.

3. Unité statistique (1‘étab)issement)

L'unité statistigue pour le recensement des
manufactures est 1‘établ issement. L’établisse-
ment est une unité d’'exploitation ou une partie
d’une exploitation (en général une fabrigue)
qui peut fournir des données statistiques
principales de fagon a calculer ou a faire
des estimations fiables sur la valeur ajoutee
pour le recensement des manufactures. (Pour une
définition de la valeur ajoutée, selon le
recensement, veuillez voir la note a cet effet
dans les pages suivantes).

Pour ce faire, les répondants dojvent
fournir des informations sur:

a) les tivraisons

b) les dépenses

c) les inventaires

d) 1 ‘'emploi

e) les traitements et les salaires



4. Determining the Industry of an Estab-
1ishment

Each establishment is classified to an
industry based on the "principal activity"
criterion.

An establishment may be engaged in only
one type of manufacturing activity, for
example, making automobiles, in which case
it is classified to the Motor Vehicle
Industry. In other cases an establishment
may manufacture several products and/or 1t
may be involved in manufacturing some
products and selling others which it did not
manufacture but purchased from other
sources. The classification of the
estaplishment to an industry depends on the
main activity of the establishment. The
criteria used to determine the main activity
of an establishment are as fallows:

(a) If only a single output occurs, the
estaplishment is classified to the
industry characterized by its output. In
the above example, the output is cars and
the establishment would belong to the
Motor Vehicle Industry.

(b) 1f a number of outputs exist, such as
manufacturing and service outputs, or
several manufacturing outputs, the
establishment is classified to the
industry accounting for the largest value
added. For example if 51% of an
establishment’'s value added 15 in
manufactured goods and 49% is in trade,
the establishment is classified to
manufacturing rather than to trade
because its largest value added is
derived from manufacturing. In many
practical situations, it is not possible
to calculate the value added precisely.
In those cases gross revenue from the
sale of products or services may be used.

{(c) Head offices, administrative offices,
warehouses, garages, sales offices and
similar non-manufacturing units serving
manufacturing establi1shments are called
ancillary units and reguire special
considerations. In the simple case of an
ancillary unit serving one manufacturing
establishment, the ancillary unit is
classified to the industry of the
manufacturing establishment. When an
ancillary unit serves a number of
manufacturing establishments, the
approach is to determine which industry
of the served manufacturing
establishments represents the greater
share of value added and to code the
ancillary unit to that industry.
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4. ldentification de 1 ’industrie d‘un établis-
sement

Chaque cimn! igsenent eust ident!fle
industrie seion scn activite principale.

Un établissement peut é*re engagé dans une
seule activité manufacturiére, par exemple, la
fabrication d’automocbiles. Ainsi, cet établis-
sement est-il identifié avec 1‘industrie des
véhicules automobiles. Toutefois, un établis-
sement peut fabriguer plusieurs produits et/ou
étre impliqué dans la fabrication de certains
produits et la vente d‘autres qu‘il n‘a pas
fabriqués mais plutdt achetés d’un autre
étaplissement. L‘identification de ) ‘établis-
sement avec une industrie dépend de son
activité principale. Les critéres utiliseés
dans la détermination de 1‘activité principale
d'un établissement sont:

a) Si 1’établissement ne fabrigue gqu‘un seu)
produit, i) sera classifié a 1’industrie
dont les caractéristiques correspondent au
produit. Dans 1‘'exemple pré-cité le produit
de 1‘étab)issement é€tant 1‘automobile, i)
sera classifié a8 1’industrie des véhicules
automobiles.

b) Si 1’étab)lissement remplit différentes
fonctions telles gue la fabrication, les
services ou la production de différents
preduits, cet établissement sera classifié
avec )’industrie dont les caractéristigues
correspondent & l‘activité qui contribue @
la valeur ajoutée la plus élevée de 1‘entra-
prise. Par exemple, si 51% de la valeur
ajoutée provient de la fabrication de biens
et 49% du commerce, cet établissement sera
identifié avec 1’industrie manufacturiére
plutdt gu’avec une entreprise de vente a
cause de l‘origine de la majorité de sa
valeur ajoutée. En réalité, il n‘est pas
toujours possible de calculer aussi claire-
ment la valeur ajoutée d‘une entreprise.
Aussi, avons-nous parfois recours au revenu
brut provenant de la vente de produit ou des
services.

c) Les siéges sociaux, les unités administra-
tives, les garages, les bureaux de ventes et
les autres unités non manufacturiéres
desservant des établissements manufacturiers
sont appelés des unités auxiliaires et
exi1gent une attention spéciale. Lorsgu’une
unité auxiliaire dessert un seul établisse-
ment manufacturier, cette unité est classi-
fiée a la méme industrie gue 1‘'établisse-
ment a gqui elle répond. Lorsgqu‘une unité
auxiliaire dessert plusieurs étal issements
manufacturiers, i1 s‘agit de déterminer
quelle industrie des établissements
désservis contribue le plus a la valeur
ajoutée de 1‘'unité et de classifier cette
derniére en conséguence.




<. Method of Collection

There are three types of questionnaires
well as administrative data sources used
the Census of Manufactures:

(a) Long Form - used to collect full detail
from establishments with shipments above
2 "threshold" size. This threshold varies
by province and industry and from year to
year.

(b) Short form - used for manufacturing
establishments below the "long form
thresholds". However, to reduce
respondent burden, if the respondent
provides the information necessary to
access his tax return (T2 or financial
statement attached to T1}, administration
sources will be used for a number of
years as a basis for estimations in lieu
of & questionnaire.

(c) Head Office Form - used for compiting
data for head office and/or ancillary
units which manage or service one or more
establishments but whose statistics are
not included i1n any establishment report.

€. Confidentiality of Data for Individual
Businesses

Statistics Canada is prohibited by law
{rom publishing any statistics which would
divulge information relating to any
identifiable business without the previous
consent in writing of that business.

7. Reporting Period

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the
reference year nor later than March 31 of
the folliowing year. However, data of small
establishments based on financial statements
submitted to Revenue Canada relate to the
taxation year, that is, any reporting year
ending in the calendar year. These practices
should be kept in mind in comparing census
data with those compiled on a calendar vear
basis.

5. Types de collecte des données

I1 existe trois types de questionnaires et
de données administratives utilisés dans le
cadre du recensement des manufactures.

a) Formule longue: elle est utilisée pour la
collecte d’information détaillée pour des
entrepr ises ayant un certain montant de
livraisons. Ce montant de livraisons peut
varier d’une province, d’une industrie et
d’une année a 1’autre.

) Formule abrégée: elle est utilisée pour la
collecte d'information chez les établis-
sements aveC un montant de livraisons
inférieur & celuy qui reguiere l‘utilisa-
tion d’une formule longue. Afin de réduire
son fardeau, le répondant peut permettre
1 acceés a ses déclarations d’ impdt
(formule T2 ou ses états financiers joints
a4 la formule T1). Ces données administra-
tives seront utilisées pour un certains
nombres d‘annees, au lieu d’un guestion-
naire, pour la compilation d’estimations.

c) Formule pour les siéges sociaux: elle est
utilisée pour la collecte d’information pour
les sieéges sociaux et/ou les unités
auxiliaires gui desservent ou dirigent un ou
plusieurs établissements et pour lesguels
des données statistiques ne sont pas
compilées dans aucun autre rapport.

6. Confidentialité des données relatives a
des entreprises particul iéres

La 1o1 interdit a Statistique Canada de
publier des statistiques qQui dévoileraient des
renseignements permettant d’identifier une
entreprise sans avoir obtenu au préalable
1‘autorisation écrite de cette entreprise.

7. Période de déclaration

On accepte les données pour toute année
financiére terminée au plus tét le 1er avril
de 1’année de référence et au plus tard te 31
mars de 1’année suivante. Toutefois, les
données sur les petits établissements fondées
sur les états financiers soumis a Revenu
Canada se rapportent a 1’année d’imposition,
c’'est-a-dire a n’importe quelte année de
déclaration se terminant dans le courant de
1'année ¢civile. I1 faut donc tenir compte de
ces distinctions lorsqu’on compare les données
du recensement a celles Qui sont établies en
fonction de 1'année civile.



8. Data Quality

(a) The majority of non-response and

estimation occur in returns from small
businesses which represent a very small
percentage of manufacturing activity in
all industries. 1n order to further
improve data guality, the following
strategies were implemented:

(1) Long forms. Great effort is made to
secure response from every establish-
ment. In the few instances where this
is not successful, estimates are made,
provided it has been determined that
the establishment was in business
during the census year. Such estimates
are most often made by projection or
repetition of the previous year'’'s
data. In some instances, only the
vajue of shipments of goods of own
manufacture or total revenue can be
obtained. Dther data are estimated on
the basis of this, together with a
previous year's return, or using other
information such as industry
averages. Some data from other surveys
may also be used.

Partial response, such as supplying
values but not quantities, is dealt
with by a variety of estimation
methods .

(i1) Short forms. It is often not feasible
nor econcmical to determine whether
small establishments not responding 1O
the short form were in operation
during the census year. Where it is a
new establishment, such a non-
respondent is retained on the mailing
l1ist in a "deferred"” status, and only
dropped after failing, to be confirmed
as being an active manufacturer in
three succesive years. To the extent
that such establishments actually were
in operation, there is undercoverage.

where the non-respondent short-form
establishment had responded
previously, its recent figures are
estimated from its previous return,
Such estimates, however, will not be
included in the data for more than one
year, after which the establishment
goes to the "deferred" status. To the
extent that establishments estimated
in these circumstances did not
actually operate during the census
year, there iS5 overcoverage.
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a)

(

Qualité des données

L‘on retrouve la plupart des cas de nor=
réponse ou d’estimation au sein des peiiias
entreprises, lesguelles ne représentent
qu’un trés faible pourcentage de 1 activi-a
manufacturiere de toutes 1e5 industries.
Afin d’améliorer, d’avantage la qualité des
données, ces strategies ont été instaurées:

(i) Formules longues. Beaucoup d’'efforts sont
faits pour s’assurer une réponse de
chacun des établissements. Dans les rares
cas ou 1'on ne regoit pas de réeponse,
des estimations sont faites apres
s'étre assuré gue 1‘'établissement a
exercé une activité durant 1’année du
recensement. Ces estimations sont faites
le plus souvent par projection ou
répétition de la déclaration de 1’année
précédente. Dans certains cas, i1 est
seulement possible d‘obtenir la valeur
des livraisons de produits de propre
fabrication ou les recettes totales; les
autres données sont alors estimées a
partir de ces renseignements, et ce
d’aprés la déclaration antérieure ou
d'autres informations telles que la
moyenne pour 1’industrie. Dn peut
également utiliser des donneées partielles
provenant d‘autres enquétes.

Dans le cas d‘une réponse partielle, par
exemple les valeurs mais non les quanti-
tés des livraisons d’un produit, on &
recours a diverses satpodens
d'estimation.

ii) Formules abrégées. [ arrive sguvent
qu’il ne s01t pas possible ou rentable de
déterminer si de petits établissements
gqui n‘ont pas répondu a la formule
abrégée exergaient une activité durant
1’année du recensement. S’'il s‘agit d‘un
nouvel établissement. on le garde sur la
liste d’envoi & titre "différée", puis on
1“élimine au bout de trois ans s’i) n’'a
pas été confirmé qu’il était un établis-
sement manufacturier actif. Dans la
mesure oUu de tels établissements
exergaient en fait une activite, 11 y a
sous-dénombrement .

Si 1'établissement qui n‘a pas répondu a
la formule abrégée avait répondu
antérieurement, on estime les chiffres
récents d’apreés sa déclaration
précédente. De telles estimations ne
seront cependant pas retenues pour plus
d’un an. et apres cette période

1’établ issement est mis en “"différé"
selon le processus décrit ci-haut. Il y &
risque de sur-dénombrement lorsque les
établissements qui ont fait 1‘objet
d'estimations n’exercaient pas en fait
une activité durant 1‘année du
recensement .




(g ikt

(b)

(c)
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) Long and short forms. 4 small amount
of undercoverage, believed to be
insignificant, results from not adding
new establishments to the maiting list
after June | of the reference year.
Questionnaires are sent to new
reporting units believed to be
important in relation to industry
totals

Impact on the data. Manufacturing
shipments estimated for long-form and
short-form non-respondents from earlier
returns, or otherwise, amounted to 1.7%
of the total shipments for all
manufacturing industries in 1984. This is
simitar in magnitude to previous censuses
and is not considered to be a significant
factor affecting the quality of the 1884
Census of Manufactures.

Comparability of data. Certain
Jimitations to the comparability of some
data are outlined below. These are
considerations applicable to
manufacturing industries generally. Where
applicable ana sufficiently important,
remarks on data comparability specific to
particular industries are included as
footnotes to tables.

Totals for those statistics which include
data from administrative records or
"short forms" used for smal)
establishments, may be incomplete or

def initionally not wholly comparable with
other totals., For these small
establishments, all principal statistics
are classified to manufacturing activity
except for working owner and partner
counts. Short-form data, beginning with
1980, more closely resemble long-form
data than data based on administrative
records. For data obtained from
administrative records, the cost of all
purchased services is included in the
cost of materials and supplies used, and
therefore excluded from value added. For
data obtained from short-form
questionnaires, the cost of purchased
services is included in value added and
excluded from cost of materials and
supplies used, as is the case with
long-form data. For the years 1970-1979,
however, concepts used in tabulating
short-form data closely resembled those
for data derived from administrative
records. Short-form data for Quebec are
constructed from a somewhat more detailed
abbreviated questionnaire. It collects

(iii) Formules longues et abrégées. Un certain

sous-dénombrement, percu comme étant
marginal, résulte du fait qu’‘on cesse
d’ajouter de nouveaux étaplissements a

la liste d‘envoi apres le fer juin de
1’année de reéférence; toutefois, des
questionnaires sont envoyés aux nouvelles
entités qu’on estime importantes au
niveau des totaux pour 1’industrie a
condition que la collecte des données
pour 1 industrie soit toujours en cours.

b) Répercussions sur les données. Les livrai-

sons de produits manufactures estimées pour
les non-répondants aux formules longues et
aux formules abrégées d’'apres des decla-
rations antérieures ou par tout autre moyen
représentaient 1.7% du tota)l pour 1’'ensemble
de 1’industrie manufacturiere en 1984. Ce
pourcentage est comparable en importance a
celui des recensements précédents et il ne
constitue pas un facteur sérieux qui
pourrait atténuer la qualité des donnes du
recensement de 1984,

c) Comparabilité des données. Certaines ]imites

a la comparabilité de quelques données Sont

exposées ci-apreés. I1 s‘agit de considérations

qQui sont dans 1’ensemble valables pour les
industries manufacturiéres. Lorsque leur
importance le justifie, les remarques sur la
comparabilité de données propres a certaines

industries sont reprises dans les introductions

des publications gqui y sont consacreées.

Les totaux pour les statistiques qui
comprennent des données provenant de
dossiers administratifs ou de “"questionnai-
res abréges" utilisés pour les petits

etabl issements peuvent étre incomplets ou
non entiérement comparables sur le plan des
definitions aux autres totaux. Pour ces
petits établissements, toutes les statisti-
ques principales sont classees a l’activiteé
manufacturieére, a 1’exception des proprié-
taires et associes actifs. Les donnees des
questionnaires abrégés a compter de 1980
ressemblent davantage a celles des ques-
tionnaires longs qu’aux données établies &
partir des dossiers administratifs. Dans le
cas de ces derniéres, le colt de tous les
services achetés est inclus dans celui des
matiéres et fournitures et, donc, exclu de
la valeur ajoutée, Quant aux données obte-
nues a partir des guestionnaires abrégeés,
le colit des services achetés est inclus
dans la valeur ajoutée et exclu du colt des
matieres et fournitures utilisées, comme
pour les données des questionnaires longs.
Toutefois, pour lapériode 1970-1978, les
concepts utilisés pour la totalisation des
données des questionnaires abréges
ressemblent de prés & ceux des données
provenant des dossiers administratifs. Les
données des questionnaires abrégés pour le



(d)

the cost of custom manufacturing done by
others on materials owned by the
establishment and the cost of goods
purchased for resale: these are included
in the cost of materials and supplies
used and hence are deducted in
calculating value added. This conforms to
long-form concepts, except for the
inclusion of resale activity in
manufacturing activity for short forms.
The treatment of these jtems in the short
form responses from other provinces is
uncertain. It is possible the expense of
custom manufacturing by Others 15 not
excluded from value added.

As noted in earlier reports, coverage of
new small establishments fluctuated in
the 1873-1980 period. There were large
increases in establishment and working
owner and partner counts in 1878 owing
a concerted effort to remedy lowered
coverage of small establishments., with
smaller increases in 1979 and nominal
increases in 18980. Impact on other data
was limited in most i1ndustries. In
addition, some 1,400 establishments were
dropped from the 1875 Census mail-out
under a new rule excluding establishments
with no reported salaries and wages, and
shipments of less than $100,000. (This
rule was discontinued, as financial
statements filed with Revenue Canada. in
wide use beginning with the 1876 Census,
often show no salaries and wages for
small firms actually making such
payments. )

to

Comparisons With Trade Data. Direct
comparison of import and export
statistics with shipments data reported
for commodities of domestic manufacture
is not always possible. The Industria?l
Commodity Classification (I1CC) used for
domestic products and the Canadian
International Trade Classification (CITC)
are however reconcilable and the reader
should be able to verify the concordance
for the commodities of interest from the
Co-ordinator, Commodity Classification,
Standards Division, Statistics Canada,
Jean Talon Building, Ottawa, K1A OT6.

Development work now underway will, when
implemented, facilitate the comparison of
domestic shipments with export and import
data. The International Convention on the
Harmonized Commodity Description and

Coding System will be introduced for the
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d)

Québec sont préparées a partir d’ur
questionnaire abregé quelque peu pitrs
detaille qui recueille te colt de
fabrication a fagon faite par d’auties
les matiéres appartenant a 1’établissemen?’
et le colt des biens achetés pour la
revente, qui sont tous les deux inclus dans
e colt des matiéeres et fournitures
utilisées et, donc, déduits lors du calcul
de la valeur ajoutée. Ceci est conforme aux
concepts utilisés pour les questionnaires
longs. & 1’exception de 1 'inclusion de la
revente dans 1‘activité manufacturiére pour
les guestionnaires courts. Le traitement de
ces items, suite au retour des gquestion-
naires abrégés des autres provinces, est
incertain. ]! est possible que le colt de
la fabrication a fagon par d’autres ne soit
pas exclu de la valeur ajoutée.

ey

a été indiqué dans des publications
e montant des nouveaux petits
la

Comme 11
anterieures,
établ issements denombré a varié durant
période 1873-1980. Des augmentations
importantes du nombre d’établissements et du
nombre de propriétaires et associés actifs
se sont produites en 1878 par suite de
1'effort concerté en vue de remédier au
sous-dénombrement des petits etabl issements;
en 1879 les augmentations ont éte faibles,
et en 1980 elles ont été insignifiantes. Les
répercussions au niveau des autres données
ont été 1imitées dans la plupart des indus-
tries. De plus, quelque 1,400 établissements
ont été rayés de la liste d’'envoi du
recensement de 197% conformément & une
nouvelle regle excluant tes établissements
n‘ayant déclaré aucune rémunération et doi
la valeur des livrai-sons était inféerieurs

a2 $100,000. (Cette régle n‘a pas été
maintenue, parce que les déclarations
financieres soumises a Revenu Canada, qu:?
ont €té largement utilisées a compter du
recensement de 1876, indigquent souvent
aucune rémunération pour des petites
entreprises qui effectuent en fait de tels
paiements. )

Comparaisons avec les données du commerce
extérieur. I1 n‘est pas toujours possible de
faire une comparaison directe entre les
statistiques sur les importations et les
exportations et les données sur les
lTivraisons de produits de fabrication
canadienne. 0On peut cependant faire un
rapprochement entre l1a Classification des
produits industriels (CPl) utilisée pour
produits canadiens et la Nomenclature
canadienne pour le commerce international
des marchandises (NCCI). Le lecteur peut
véerifier la concordance du produit qui
1“intéresse en s$’adressant au coordonnateur
des classifications des produits, Division
des normes, Statistique Canada, immeuble
Jean Talon, Ottawa, K1A OT6.

les

Nous sommes présentement a mettre en place
un nouveau systéme de codage pour les
exportations, les importations et les
productions des manufacturiers canadiens.
"La convention internationale sur le
Systeme harmonisé de désignation et de
codification des marchandises".




zoding of exports, mmports, and the
products of domestic manufacturers. This

svstem wil! reptace the ITC and the TITC

Comparisons are ofien influenced by the
fact that the Census of Manufactures
accepts fiscal year reporting (see Note 7
"Reporting Period" preceding).

For detailed information on external
trade. the reader should refer
to Imports, Merchandise Trade,
Statistics Canada, Catalogue No.
and Exports, Merchandise Trade,

Statistics Canada, Catalogue No.

Annual,
65-203,

Annual,
65-202.

(e) Monthly Data. Current estimates of the
value of shipments of goods of own
manufacture for 22 industry groups and
many industries are published monthly in
Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Catalogue No,
31-001. These estimates are available
about six weeks after the end of the
month for which they are collected.
Commodity detail is not collected through
this survey.

9. Concepts

'me following selected abbreviated notes
are not formal definitions, but may help
ciar:fy tne content of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own
manufacture. Represents the net selling
value of shipments of goods produced by the
reporting establishment or made under
contract for it from its own materials. It
is net of discounts, returns, allowances,
sales taxes, excise taxes and duties,
returnable containers, common or contract
carriers’ charges for outward transportation
(but not own carriers’ delivery expenses).
It includes revenue from repairs and work
done on materials owned by others, transfers
to reporting units of the same firm, all
exports, and the book value of own products
shipped the first time on a rental basis.
Incliuded are consignment shipments to other
countries, but domestic consignment
shipments are included in inventory until
sold.
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Une fors opérationel, ce nouveau systéeme
facilitera 1a comparaison entre les données
sur 1es livraisons canadiennes et les
données sur ies importations et les
exportations. Ce systeme remplacera
et la CPI.

la CTI

Les comparaisons sont souvent influencées du
fait que le recensement des manufactures
accepte des géclarations en fonction de
1‘année financiére (voir "Période de
déclaration" a la note 7).

Pour des renseignements détaillés sur le
commerce extéerieur, le lecteur peut
consulter Importations; Commerce de
marchandises, annuel, Statistique Canada, no
65-203 au catalogue et Exportations,
commerce de marchandises, annuel,
Statistique Canada, no 65-202 au catalogue.

e) Données mensuelles. Des estimations
courantes de la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication pour 22
groupes d’industries et un grand nombre
g’ industries sont publiées chague mois
dans Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 3i-001 au
catalogue. Ces estimations parajissent
environ six semaines apres la fin du mois
pour lequel ellies sont recueiliies,

L enquéte ne produit pas de renseigrnements
sur le détail de la production.

9. Concepts

Les notes sommaires qui suivent ne sont pas
des définitions officielles, mais elies peuvent
aider a mieux comprendre le contenu de
certaines rubriques utilisées dans 1es tableaux
publiés. Pour des définitions détaillées et
certaines observations relatives aux
explications qui précedent, voir Concepts et
définitions du recensement des manufactures, no
31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Représente la valeur marchande
nette des livraisons de produits fabrigqués par
1’étabiissement décliarant ou pour son compte
aux termes d‘un contrat, a partir de matiéres
lui appartenant. Cette valeur exclut les
rabais, retours, remises, taxes de vente, taxes
et droits d'accise, contehants restituables,
frais de livraison payés a des transporteurs
publics ou a forfait (mais non les frais de
livraison de 1‘étabiissement méme). Elle
comprend les recettes provenaht des réparations
et des travaux effectués sur des matiéres
appartenant a autrui, les transferts a des
unites declarantes de la méme entreprise,
toutes les exportations, et la valeur comptable
des propres produits de 1°'établissement donnés
en location la premiére fois. Les livraisons

en consignation destinées a d‘autres pays sont
comprises dans cette valeur, mais les livrai-
sSons en consignation pour une consommation
canadienne sont comptées avec les stocks
jusgqu-a la vente.



Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Census value added. In calculating census
value added, the cost of purchased services
is not deducted; in this it differs from the
"true" value added concept of the System of
National Accounts in which purchases of
goods and services on current account from
other establishments are deducted. However,
in the case of small establishments for
which data are derived from administrative
records and, in earlier years, from "short
forms", purchased services are deducted in
the calculation of value added. See note on
"Comparability of Data".

Value added - Manufacturing activity.
Measures the value of net output as
calculated by shipments of goods of own
manufacture plus the net change in
inventories of goods in process and finished
goods, less the cost of materials, supplies,
fuel and electricity purchased and used. It
includes production subsidies, and excludes
indirect taxes, as applicable.

Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from
non-manufacturing revenues or outputs.
Activity taken into account in non-
manufacturing value added includes: fixed
capital formation with own work force for
own use; rental of the firm’s own products;
cafeteria operations, etc. It does not
include other rental revenues, dividends and
interest received. Total activity value
added includes production subsidies, but
excludes indirect taxes except property and
business taxes.

is useful in measuring output
adding shipments of

Value added
without duptlication;
steel producers and users, for example,
counts steel! output twice. Census value
added eliminates this for commodity output.
The gross domestic product is a total of
"pure" value added data.

Working owners and partners. Includes only
those active in unincorporated businesses.
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Colit des matiéres et fournitures. Représente
1‘utilisation des produits achetés au prix
livré, c’est-a-dire comprenant les frais de
transport et de manutention, les droits, etc
11 comprend les transferts entre des unités
d’une méme société et les travaux de
fabrication effectués par autrui aux termes
d‘un contrat & partir de matiéres appartenant
a 1’établissement répondant.

Valeur ajoutée déterminée par le recensement.
En calculant la valeur ajoutée déeterminée par
le recensement, les colts de services achetés
ne sont pas déduits; ceci différe donc du
concept de la valeur ajoutée "vraie" dans le
systeme des comptes nationaux ou les achats
de biens et services sur les comptes courants
de d’'autres établissements, sont déduits.
Toutefois, dans le cas de petits

établ issements pour lesquels les données sont
dérivées de documents administratifs et, pour
les années antérieures, de "questionnaires
abrégés", les achats de services sont déduits
dans le calcul de la valeur ajoutée. Voir la
note de "Comparabilité des données".

valeur ajoutée - Activité manufacturiére.
Représente la valeur de la production nette
calculée comme étant la valeur des 1livraisons
de produits de propre fabrication plus la
variation nette des stocks de produits en cours
et de produits finis, moins le colGt des
matiéres, fournitures, au combustible et de
1‘électricité achetés et utilisés. Elle
comprend les subventions a la production et
exclut les taxes indirectes, le cas échéant.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente 1a
valeur ajoutée par 1‘activité manufacturiére
plus ta valeur ajoutée par )1‘activité non
manufacturiére. Cette derniére s’obtient en
soustrayant les entrées de produits corres-
pondantes des recettes ou sorties attribuables
a l‘activité non manufacturiére. L’'activité
prise en compte dans la valeur ajoutée non
manufacturiere comprend: formation de capital
fixe au moyen de sa propre majin-d’oeuvre et
pour son propre usage; location des propres
produits de ) ‘entreprise, 1’exploitation de
cantines, etc. Les autres recettes de location,
les dividendes et intéréts regus ne sont pas
compris. La valeur ajoutée par 1‘activité
totale comprend les subventions a la
production, mais exclut les taxes indirectes a
1'exception des taxes fonciéres et d’affaires.

La valeur ajoutée est utile parce qu'elle
permet de mesurer la production sans double
compte. Si on additionne les livraisons des
producteurs et des utilisateurs d’acier, par
exemple, la production d’acier est comptée deux
fois: la valeur ajoutée selon la définition du
recensement élimine ce double compte relative-
ment & la production. Le produit intérieur
brut est un total de données sur la valeur
ajoutée "pure".

Propriétaires et associés actifs., Cette
rubrigque ne comprend aue les personnes actives
dans des entreprises non constituées en

soCiétes




Employees. Excludes working owners and
cartners of unincorporated businesses,
aie separately tabulated, and outside
ri1ece~workers. Respondents are asked for
average number employed during the year.
Fyoduction and related workers in
manufacturing activity i1nclude those at the
establishment engaged in processing,
assembling. storing, inspecting, handling,
packing, maintenance, repair, janitorial and
watchmen services and working foremen.
Administrative office and other
non-manufacturing employees include all
functicons at head offices, sales offices and
auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
ewel.

which

Salaries and wages. These are compiled
before deductions for income tax and
employee paid portions of both emplovee
bernefits and social insurance. They include
payments for regular work, overtime and paid
leave as well as bonuses, commissicons paid
to regular employees, severance pay, etc.
withdrawals of working owners and partners
of unincorporated businesses are excluded.

Inventories. Represents the book value of
cwned inventory held in Canada, including
qoods in transit to the respondent or held
Dy others on consignment.
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Salariés. Ne comprend pas les propriétaires et
associés actifs d’entreprises non constituees
en sociétés, lesguels font 1‘objet d'une
totalisation distincte, ni les travailleurs a
la piéce de 1’extérieur. On demande aux
enguétés le nombre moyen de salariés employes
au cours de 1’'année. Dans le cas de 1'activite
manufacturiére, les travailleurs de la
production et assimilés compremnent ceux Qui
s‘occupent de traitement, d‘assemblage,
d’'entreposage, d’inspection, de manutention,
d’'emballage, d'entretien, de réparation, de
conciergerie et de surveillance, ainsi Que les
contremaitres actifs a 1-établissement. Le
personnel d'administration, de bureau et autres
personnels hors fabrication comprend tous les
employés des siéges sociaux, bureaux de vente

et unités auxiliaires, ainsi gue les employés
de la cantine, le personnel de recherche, les
chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ceux-ci sont calculés
avant les retenues au titre de 1‘/impdt sur le
revenu et les cotisations des employés au
chapitre des avantages sociaux et de
1*assurance sociale. 11s comprennent la
rémunération des heures normales, des heures
supplémentaires et des congés payes., ainsi gue
les gratifications, commissions versées aux
employés réguliers, les indemnités de départ,
etc. l1s ne comprernnent pas les retraits par
les propriétaires et associés actifs
d‘entreprises non constituées en sociétés.

Stocks. Cette rubrigue représente i1a valeur
comptable des prcpres stocks détenus au Canada,
y compris les marchandises en transit
attribuées au répondant ou gardées par autrui
en consignation.



SELECTED PUBLIZATIEONS

Far additrenal informescion a0 tha a8l 19us
date reporied, and for relateag data of
1interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly

11-003k Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
inManufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.

65-004 Exports by Commodities., Bil.

65-007 1lmports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil.
Quarterly

32-025 Production and Stocks of Tea, Coffee
and Cocoa, Bil.
Annual

31-211 Products Shipped by Canadian

Manufacturers, Bil.

Occasional

31-530 Destination of Shipments of
Manufactures, 1984 (forthcoming in
late 1986 or early 1987)

E. - English Bil. - Bi)inguatl

In addition to the selected publications
Jisted above. Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on
Canadian economic and social affairs. A
comprehensive catalogue of all current
publications is available from Statistics
Canada, Ottawa (Canada), Kia 0OT6.

Catalogue 11-204E, price Canada $5.00, Other
Countries $6.00.

CHCIX DE PUBLICATIONS

o =jsd da @i IVa WML o diTimicats
chiffres déclarés et sur des donnees connexes
pouvant servir a des fins analytiques,
consulter (entre autres) les publications
suivantes de Statistique Canada:

Catalogue
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturieres, Bil.
62-011 Indices des prix de 1’industrie, Bil.
€65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.
72-002 Emploi, gains et durée du travaitl,
Bi).
Trimestriel

32-025 Production et stocks de thé, café et
cacao, Bil.

Annuel

Produits livrés par les faprisantc
canadiens, Bil.

31-211

Hors série

31-530 Destination des livraisons des
manufacturiers, 1984 (& venir fin 1986
ou début 1987)

F. - Frangais Bil. - Bilingue

Qutre les publications énumérées, ci-dessus
Statistique Canada publie une grande variété de
bulletins statistiques sur la situation
économique et social du Canada. 0On peut se
procurer un catalogue complet des publications
courantes en s’adressant a Statistique Canada,
Dttawa (Canada), K1A 0T6.

No 11-204F. prix Canada $5.00, Autres pays
$6.00.
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